2024. szeptember-oktdber

Repertériumunk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
ralja, gy(jtékore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozulitk a 2024.
év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizarolag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél
fogva hordozzik a cstszds lehetSségét. A korabbi évek gytjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Agria, 2024. 3. Irodalmi Jelen, 2024. 9., 10.
Alfsld, 2024. 9., 10. Jelenkor, 2024. 9., 10.
Bérka, 2024. 4., 5. Kalligram (Pozsony), 2024. 9., 10.
Confessio, 2024. 3. Kortars, 2024. 9., 10.
Credo, 2024. 3. Laté (Marosvasarhely), 2024. 8-9.,
Elet és Irodalom, 2024. szeptember 6., 10.
szeptember 13., szeptember 20., Liget, 2024. 9., 10.
szeptember 27., oktéber 4., Magyar Napls, 2024. 9., 10.
oktéber 11., oktéber 18., Pannon Tiikor, 2024. 3., 4.
oktéber 25., oktéber 31. Székelyfold (Csikszereda), 2024.
Forris, 2024. 9., 10. 9., 10.
Helikon (Kolozsvir), julius 10., Tiszatsj, 2024. 10.
julius 25. Virad (Nagyvérad), 2024. 7., 8-9., 10.

Hitel, 2024. 9., 10. Vigilia, 2024. 9., 10.
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20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.
28.

29.

Vers

Acsai Roland: Alkaiosz darabokban. = Jelen-
kor, 9/973. p.

Acsa1 Roland: Csigahizy-irvény. = Vigilia,
10/921. p.

Acsa1 Roland: Uj folyamokra. = Vigilia, 10/
921. p.

ApAm Tamis: Fiatalon. = Agria, 3/33. p.
Apim Tamis: Fonnyadt almdk. = Agria, 3/
33.p.

Apim Tamis: 4 harangozé. = Agria, 3/33. p.
Apy Edina: Elbukott kirdlyné. = Pannon
Tiikér, 3/42. p.

Apy Edina: Erézié = Pannon Tiikor, 3/
42.p.

Arra Janos: Az drads vdrakozds. = Elet és
Irodalom, szeptember 27. 17. p.

. AFRA]énos: Egy ifjii a sziizanydhoz. = Vigi-

lia, 10/908. p.

. Arra Janos: Kivezetés a dolgok birodalma-

bdl. = Tiszatdj, 10/3. p.

. AFRA Janos: Megtisztulds és mds elhalasztott

lebetoségek. = Tiszataj, 10/4-5. p.

. Arra Jénos: Memodriafal. = Vigilia, 10/

908. p.

. A¥ra Janos: Rendeltetés szerint. = Jelenkor,

9/940. p.

. AFRA Janos: Szervezetlen kérdések korusa. =

Kalligram, 10/61-62. p.

. AFRA Janos: Tigul, sziikil. = Jelenkor, 9/

940-941. p.

. AcH Istvan: Biicsii megmentomtil. = Hitel,

10/16-17. p.

. Acu Istvan: Eléscentendrium. = Hitel, 10/

13-15. p.

. AcoTs Matyis: ci chullain. = Pannon Tii-

kor, 4/75. p.

Aco6Ts Mityds: a szerapeum eleste. = Pan-
non Tikér, 4/76. p.

Axnay Tibor: Emliéksorok. = Virad, 8-9/
56. p.

AxnNay Tibor: Esti kérdeés. = Varad, 8-9/
57. p.

Axnay Tibor: Négysoros. = Virad, 8-9/57. p.
AxNAY Tibor: Jiinius. = Virad, 8-9/56. p.
AxnNay Tibor: Véletlen sorok. = Agria, 3/
244. p.

AMBRUS Jozsef: matrix jegyében. = Agria,
3/39. p.

AMBRuUS Jozsef: pihenihen. = Agria, 3/40. p.
AMBRUS Jozsef: sziletésem tragédidja. =
Agria, 3/38. p.

AMBRUS J6zsef: tollhegyen a panasz. = Agria,
3/40. p.

30.

32.
33-
34-
35-
36.

37

39-

40.

42.
43
44.
45-
46.
47-

48.

49.
50.

5I.

53
54-

55-

57-

58.

59-

AMBRUS Jozsef: virdgzds a sotétnek. = Ag-
ria, 3/39. p.

. Basiczky Tibor: Carlo Roelli. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 25. 17. p.

Basiczky Tibor: Claudio Magris. = Mozgé
Vilag, 9/15. p.

Basiczy Tibor: 4 foldmérék és a tenger. =
Elet és Trodalom, oktéber 25. 17. p-
Basiczky Tibor: Ioannisz, a kilté. = Elet és
Irodalom, oktéber 25. 17. p.

Basiczky Tibor: Jan Morris Triesxthen. =
Mozgé Vilig, 9/15. p.

Basiczky Tibor: Periandrosz. = Mozgé Vi-
lag, 9/15. p.

Basiczky Tibor: Régi mesterek. = Mozgé
Vilag, 9/16. p.

. Basiczky Tibor: Szentek élete. = Elet és

Irodalom, oktéber 25. 17. p.

Bagiczky Tibor: 4 vadludak. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 25. 17. p.

BacoLry Andrea: Csend. = Irodalmi Jelen,
9/118. p.

. Bacory Andrea: Délibdb. = Trodalmi Jelen,
9/119. p.
Bacovry Andrea: Rabok. = Irodalmi Jelen,
9/120. p.
Bacovry Andrea: T¢jit. = Irodalmi Jelen,
9/119. p.
BacoLy Andrea: Unnep. = Irodalmi Jelen,
9/118. p.

Bavayruy Ferenc: Nem a versbol éltem. =
Agria, 3/298. p.

BavAzs F. Attila: 4 fa. = Hitel, 10/55. p.
BavAzs F. Attila: gyonds. = Hitel, 10/55. p.
BavLra Zsofia: Szakdllas ferfi portréja. =
Jelenkor, 10/1057-1059. p.

Bavocu Endre: Hur. = Alféld, 9/23. p.
Bavrogu Endre: Rétegrend. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 18. 14. p.

Bavocn Endre: Szeizmoligia. = Alfold, 9/
22-23. p.

. Bavocu Endre: temetetlen. = Elet és Tro-

dalom, oktdber 18. 14. p.

BavocH Ferenc: ajandek. = Agria, 3/234. p.
Bavocu Ferenc: dimindium saeculum. = Ag-
ria, 3/235. p.

Bavocu Ferenc: Egyediil. = Agria, 3/233. p.

. Bavocn Ferenc: Ejjel-nappal. = Agria, 3/
233. p.
Bavrocn Ferenc: Experientia. = Agria, 3/
234.p.

Bavoeu Ferenc: Homlokomon kezed. =
Agria, 3/234. p.
Bavocn Ferenc: idill. = Agria, 3/234. p.
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60.

6

4

62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.

69.

70.

—

7

73-
74-
75-

76.

7

~

=3

7

79-

8

[}

8

=

82.
83.
84.
85.

86.

BavrocH Ferenc: Mez-telenil. = Agria, 3/
234. p.

. BavocH Ferenc: Nagyszilok. = Agria, 3/

235. p.

Bavocu Ferenc: ,Qui amant...” = Agria,
3/233. p.

Bavogn Ferenc: Vigy és igéret. = Agria, 3/
233. p.

BANFALVI Samu: Dal a meztelenségrol. =
Jelenkor, 9/974-975. p.

BANraLvI Samu: Kidobds. = Jelenkor, 9/
975. p.

Bank Rébert: Az az egy sarga levél. = Pan-
non Tiikor, 4/45. p.

Bank Rébert: Nem értem. = Pannon Tiikér,
4/44. p.

Bank Rébert: Rovid értekezés a hit és a hi-
tetlenség haszndrdl az elmiilds kiiszobén. =
Pannon Tukér, 4/42-43. p.

Bank Rébert: Seholisten. = Pannon Tiikér,
4/43-44. p.

BAnko6vi Dorottya: Kikopott ég. = Bérka,
4/22-23. p.

. BANk6vI Dorottya: Sziget és matrac. = Bar-

ka, 4/23. p.

. BAnkovi Dorottya: Uq}eggo/ya’k biliardasz-

talon. = Barka, 4/22. p.

Bes6x Sdra: Norvég iinnep. = Pannon Ti-
kor, 4/64. p.

BeBOk Sdra: Virosi legenda. = Pannon Ti-
kor, 4/64. p.

Becsy Andris: 4 legyszhetetlen. = Elet és
Irodalom, szeptember 20. 14. p.

Becsy Andras: Mosdgep. = Elet és Irodalom,
szeptember 20. 14. p.

. BENG Attila: (Apokrif). = Helikon, jalius

25.18. p.

. Ben6 Attila: (Arkhimédész). = Helikon,

julius 25. 18. p.
BenG Attila: (Csoportos dlom). = Helikon,
jalius 25. 18. p.

. BeNG Attila: (4 mdsként litds adomdnya). =

Helikon, julius 25. 18. p.

. BENG Attila: (Zongoraest emléke). = Heli-

kon, julius 25. 18. p.

Berka Attila: Narancslikér-paradicsom. =
Pannon Tiikér, 4/33-36. p.

Bir6 Jozsef: Embernek (2) sziilettek. = Ag-
ria, 3/241-251. p.

Bocsik Baldzs: egy kifejezetten alanyi vers
a kotetem végére. = Kalligram, 10/35-38. p.
Borsir6 Biborka: Foldmii. = Forras, 9/
9.p.

Borsiro Biborka: Halotti tor. = Forras, 9/
7.p.

87.
88.
89.
90.
91.
92.
93-
94.
95-

96.
97-

98.

99-

I00.

IOI.

102.
103.

104.

105.

106.

107.

108.
109.

113.

114.

115.

Borsiré Biborka: Rege a csodaszarvas-
rol. = Forrds, 9/8. p.

Borsopr L. Laszlo: Amikor megindulnak
a lovak. = Székelyfold, 9/41-42. p.
Borsobr L. Laszlé: Csendiinkben tapos. =
Birka, 4/20. p.

Borsopr L. Laszlé: Készilédés. = Székely-
£51d, 9/40-41. p.

Borsopr L. Laszl6: Két bolygs. = Székely-
fold, 9/40. p.

Borsopr L. Liszl6: Lehulls folosleg. = Szé-
kelyfold, 9/42—43. p.

Borsoor1 L. Laszl6: Parhuzamos haldl. =
Birka, 4/20. p.

Borsob1 L. Laszl6: Tertia die. = Barka, 4/
21.p.

Boru Baldzs: Anydk napja. = Credo, 3/
77. p.

Boru Balazs: Aszkéta. = Hitel, 9/47. p.
Boru Baldzs: 4 Bak jegyében. = Hitel, 9/
46. p.

Boru Baldzs: Dante: Inferno. = Credo, 3/
80. p.

Boru Balizs: Elalvis elétt. = Credo, 3/
77. p.

Boru Baldzs: Fiam 18. sziiletésnapjira. =
Credo, 3/78. p.

Born Balizs: Gazling (1944). = Credo, 3/
81. p.

Boru Baldzs: Hagyaték. = Credo, 3/78. p.
Boru Balizs: Hirosimai gyerek verse. =
Credo, 3/81. p.

Boru Balazs: 4 k6, a viz, a szél. = Magyar
Napls, 10/27. p.

Boru Baldzs: Monolg egy kifal elétt. =
Hitel, 9/46. p.

Boru Baldzs: Narcisz sziiletése. = Credo,
3/79. p.

Boru Baldzs: Rémai né dala. = Hitel, 9/
47. p.

Born Baldzs: Seneca. = Credo, 3/79. p.
Boru Baldzs: Széchenyi. = Magyar Naplo,
10/27. p.

. Boru Baldzs: Villon utolsé imdja. = Hitel,

9/47. p.

. Boru Balazs: Weéres-improvizdcis. = Cre-

do, 3/80. p.

. Bopkcs Laszl6: Feligazsdg. = Pannon T~

kér, 3/69-70. p.

Bopecs Laszlé: Olajdg. = Pannon Tiikor,
3/70-71. p.

BoszOrRMENYI Zoltin: Borostydn reggelek.
= Virad, 8-9/14. p.

BoszorMENYI Zoltan: A dezertér. = Virad,
8-9/14. p.
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116.
I17.
118.

119.

I21.

123.
124.
125.
126.

127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.

137.

138.
139.

140.

142.

BoszorMENYT Zoltdin: Kopernikusz. =
Irodalmi Jelen, 10/3. p.

BoszorMENY1 Zoltin: Ordmteremtés. =
Irodalmi Jelen, 9/3. p.

BoszorMENYD Zoltin: Savas éjjelek. =
Virad, 8-9/13. p.

BoszorMENYD Zoltin: Szdrnysubands a
talpalatnyi hely felett. = Irodalmi Jelen,
10/3. p.

. BoszorMENYT Zoltan: Szent Kristdf: =

Virad, 8-9/13. p.
BoszorMmENYD Zoltin: A szd gravitdcids
ereje. = Virad, 8-9/14. p.

. BrecsOk Blanka: Lazar. = Pannon Tiikér,

4/63. p.

Bupa Ferenc: Meta. = Forris, 9/3-4. p.
CziLL1 Aranka: Jozansdg. = Virad, 7/30. p.
CziLrr Aranka: Netflix. = Varad, 7/29. p.
CziLir Aranka: Térgyak. = Varad, 7/29-
30. p.

CsAjy1 Laszlé Koppény: Az dlmods Isten. =
Irodalmi Jelen, 9/36. p.

CsAj Laszlé Koppény: 4 hitek anatomidja.
= Irodalmi Jelen, 9/35. p.

CsAjr Liszl6 Koppany: Toprengés. = Iro-
dalmi Jelen, 9/35-36. p.

Csik Gyodngyi: Aki a rézsdt. = Agria, 3/
290. p.

Csik Gyongyi: Arra tartanék. = Agria, 3/
290. p.

CsAk Gyongyi: Egyes szdam harmadik sze-
mélyben. = Agria, 3/291. p.

CsAx Gyongyi: Erkélyjelenet. = Agria, 3/
291. p.

Csix Gyongyi: Lazdlmok. = Agria, 3/
290. p.

Csixk1 Botond Benjdmin: eljon majd az ¢
akarata. = Pannon Tikér, 4/71. p.
CsAk1 Botond Benjamin: a felejtés erény. =
Pannon Tiikér, 4/72-73. p.

CsAxr Botond Benjamin: merre megy az
aki nem megy sehova? = Pannon Tiikér, 4/
73-74. p.

CsAxy Kiroly: Ipoly-parti fiizek. = Ag-
ria, 3/292. p.

CsAxy Karoly: Koszonts helyett. = Agria,
3/292. p.

CsAxy Karoly: Levélfele helyett. = Agria,
3/293. p.

. CsAvossy Gyorgy: Szdrnybontdsra. = Vi-

rad, 7/3. p.
Csavossy Gyorgy: Tavasz Viradon. =
Virad, 7/4. p.

143.

144.

145.
146.

147.

148.
149.

150.
I51.
152.
153.

I54.

155.

156.

157.

158.

159.

163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.

170.

Cseny Zoltin: Alkalmi asclepiadicumok
Fried Istvan 90. sziiletésnapjara. = Kallig-
ram, 10/6. p.

Cseny Zoltin: Boethius olvasdsa kézben. =
Kalligram, 10/4. p.

CsenY Zoltin: Dér. = Forris, 10/4. p.
Cseny Zoltin: Konnyii tollpihe szall. =
Kalligram, 10/5. p.

Cseny Zoltin: Tuvasz az Appalache-hegy-
ségben. = Kalligram, 10/5. p.

Cseny Zoltin: 7¢l. = Forris, 10/3. p.
Csiki Laszlo: Jelképek. Levél az erdén tal-
ra. = Laté, 10/110. p.

CsiLuac Tamids: Hazdig kovetnek. = Bar-
ka, 5/14. p.

CsizmaD1A Bodza Réka: Hiisvét. = Pan-
non Tiikor, 4/59. p.

Csizmapia Bodza Réka: i leanyok. =
Pannon Tukoér, 4/60. p.

Csizmapia Bodza Réka: forzd. = Pannon
Tikér, 4/59-60. p.

Csoncor Andrea: Adjuk meg a modjat. =
Liget, 9/158-159. p.

CsonGor Andrea: Felszdllnak-e a lepkéim.
= Liget, 10/27-28. p.

Csonros Mirta: Agymosds. = Varad, 8-9/
70. p.

Csonros Marta: Baljos jelek. = Virad, 8—9/
70-71. p.

Csontos Mirta: Cantare volo et cantari

volo. = Agria, 3/297. p.
CsonTos Marta: A félelem brevidriumabol.
= Agria, 3/296. p.

. CsonTos Marta: 4 harag hét pohara. =

Agria, 3/295. p.

. CsonTos Marta: Keverési ardany. = Hitel,

9/70. p.

. CsonTos Mirta: Egy magdnyos kerekeskiit

monoldgja. = Virad, 8-9/71-72. p.
Csonrtos Marta: Nem szdl a cenzor. = Hi-
tel, 9/69-70. p.

Csonrtos Mirta: 4 végitélet ironidja. =
Irodalmi Jelen, 10/84. p.

DAvip Péter: Anya és apa. = Birka, 4/50. p.
DAvip Péter: Ecce homo. = Birka, 5/12. p.
Davip Péter: Intelmek. = Barka, 4/50—
51.p.

DAvip Péter: Legdragabb. = Barka, 4/51. p.
DAvip Péter: Undltés. apa és anya tiinéd-
nek a gyerek folott, hogy az miért ordit. =
Birka, 4/49-50. p.

DeAx Botond: dD. aspergeres. = Alféld,
10/22. p.
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171.

172.
173.

174.
175.
176.

177.
178.

179.
180.

181.

182.
183.
184.
185.

186.

187.

188.
189.
190.
I91.
192.
193.
194.
195.
196.
197.

198.

DeAk Botond: Hideg napok. = Alfsld, 10/
22.p.

DeAx Botond: 4 kikéts. = Alféld, 10/22. p.
DeBRrECZENY Gyorgy: aki a kabatot kigon-
dolta. = Birka, 4/48. p.

DesrECZENY Gyorgy: az eligazd dsvények
kertjében. = Birka, 4/47. p.

DeBrECZENY Gydrgy: szdlljon villamosra
a Farkasrét felé. = Virad, 7/44-45. p.
Der Andriés: csak dgy rubdstul. = Barka,
4/38. p.

DR Andris: ima. = Barka, 4/39. p.

DEr Andrés: A legsotétebb nap. = Barka,
4/38. p.

Divény-Haszmann Arpad: Fakvéds. =
Székelyfold, 9/36-38. p.
DimEny-Haszmann Arpéd: Kénnyed
nydri szonett. = Székelyfold, 9/39. p.
Dimiény-Haszmann Arpéd: A marosi
stirglsségi korhdz felé az it mentén. = Szé-
kelyfsld, 9/38-39. p.

DowmjAN Gibor: Mérleghdz. = Jelenkor, 9/
972. p.

Enprey-Nacy Agoston: Bizni a megpor-
z6kban. = Alfold, 9/28-29. p.
EnpreEY-Nacy Agoston: Dewvon. = Alfold,
9/28. p.

Enprey-Nacy Agoston: Egy mondat a me-
diizdkrdl. = Helikon, julius 25. 13. p.
Enprev-Nacy Agoston: Kérisbogdr. =
Helikon, julius 25. 13. p.

Enprev-Nacy Agoston: Narcisszusz figyel-
me. = Kalligram, 9/17-18. p.
Enprev-Nacy Agoston: Pilmdk, fekete.
= Kalligram, 9/16-17. p.

EnpreEY-Nacy Agoston: A pdsztormejnd
dala. = Helikon, julius 25. 13. p.
EszTer6 Istvin: Gaudeamus. (egy osztily-
talalkozora). = Virad, 8-9/40—41. p.
EszTerO Istvan: Halotti beszédes. = Heli-
kon, jalius 10. 18. p.

EszTeRG Istvan: Harc poetica. = Helikon,
julius 10. 18. p.

EszTeRO Istvan: Hipotézis. = Virad, 8-9/
41. p.

EszTeRrG Istvin: Holdkéros kor. = Heli-
kon, jalius 10. 18. p.

EszTERG Istvan: Zsoltarkinyv. = Virad,
8-9/39. p.

Favcsik Mari: 4 bantalmazds szabalyai. =
Vigilia, 9/819. p.

Favcsix Mari: Magasabb az. = Vigilia,
9/819. p.

Fancsavr Kinga: mégsem koltoziink el
apamtdl. = Pannon Tiukor, 3/43. p.

202.

203.

204.

205.
206.

213.

214.

215.

216.

217.
218

219.

223.

224.

225.

226.

227.

=)

22

229.

. Fancsavrr Kinga: rossz csillag alatt. =

Pannon Tikér, 3/43-44. p.

. Farkas Arnold Levente: az druls. = Elet

és Irodalom, szeptember 20. 17. p.

. Farkas WeLLMANN Eva: Szanatoriumi

emlékvazlatok. = Barka, 5/5-6. p.
Fecske Csaba: Bacchus. = Irodalmi Jelen,
9/12. p.

Fecske Csaba: Egi hords. = Irodalmi Je-
len, 9/11. p.

Fecske Csaba: Fejszecsattogtatds. = Tisza-
taj, 10/42-43. p.

Fecske Csaba: Gyerekkor. = Agria, 3/51. p.
Fecske Csaba: Ha mdr nem vagy itt. = Ag-
ria, 3/53. p.

. Fecske Csaba: Kis porceldnedény. = Agria,

3/54. p.

. Fecske Csaba: Lucdhoz. = Agria, 3/53. p.
. Fecske Csaba: Oszi gjjel. = Agria, 3/54. p.
. Fecske Csaba: Pardzs. = Agria, 3/51. p.

. Fecske Csaba: Pincében. = Irodalmi Jelen,

9/11. p.

. Fecske Csaba: A prés mellett. = Irodalmi

Jelen, 9/13. p.

Fecske Csaba: Szerteszét. = Agria, 3/55. p.
Fecske Csaba: Tuldlkozds. = Agria, 3/51. p.
Fecske Csaba: Az it vége. = Tiszatdj, 10/
43. p.

Fecske Csaba: Vénasszonyok nyara. = Ag-
ria, 3/52. p.

Fecske Csaba: Virdg. = Liget, 10/21-22. p.

. FEngr Renité: Derkovics Gyula bal keze.

= Pannon Tiikér, 3/61-62. p.
Fengrvari Judit, M.: 4 csoddkat Gssze-
gydjtottem az éjjel. = Virad, 10/35-36. p.

. FenérvArt Judit, M.: [4 csoddkat Gssze-

gydijtittem az éjjel]. = Agria, 3/31-32. p.

. FenérvAri Judit, M.: gszaka — koromsitét

— dlom — hd. = Virad, 10/36-37. p.

. FEngérvARri Judit, M.: 4 nyolcadik nemlét

éved siratddala. = Agria, 3/29-30. p.
FeuérvAart Judit, M.: Testamentum. =
Agria, 3/28-29. p.

FengrvAri Judit, M.: Testamentum. = Vi-
rad, 10/37-38. p.

FexeTe Richdrd: Ddri igéi. = Jelenkor,
9/938-939. p.

FekeTE Vince: Fémtiiskék. = Laté, 10/5—
7.p.

FeLLINGER Kiroly: Fényozon. = Vigilia,
9/818. p.

. FeLLiNGER Kiroly: Szdlka. = Vigilia, 9/

818. p.
Ferencz Moénika: Azulejo. = Lit6, 10/
13-15. p.
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230.
231.
232.
233.
234.
235.

236.

237.

238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251,

252.

253.

254.

256.

FereNncz Ménika: A nappal feljegyzései. =
Lat6, 10/15-16. p.

Fivip Tamis: Egyetlen. = Helikon, julius
25.7.p.

Fivip Tamds: Egyitt-hajnal. = Helikon,
jalius 25. 7. p.

Fivie Tamds: Hotel Severus. = Helikon,
jalius 25. 7. p.

Fivip Tamds: Indulds. = Helikon, julius
25.7.p.

FiLre Tamis: 4 te néped. = Helikon, ja-
lius 25. 7. p.

Fiuip Tamds: Tizenkilenc sor egy arndti
kertbe. = Agria, 3/97. p.

Fivre Tamds: Viltozat boldogsigra. = Heli-
kon, julius 25. 7. p.

Fivie Tamds: Versek a hajnali hazban. =
Helikon, julius 25. 7. p.

Fopor Balazs: Arvizmentesités és Jolyo-
szabdlyozds. = Alféld, 10/16-18. p.
Fopor Balizs: Csendiil. = Kalligram, 10/
52.p.

Fopor Baldzs: Harmadik ismeretlen. = Kal-
ligram, 10/53. p.

Fopor Baldzs: Napidvszlet. = Kalligram,
10/52. p.

Fopor Baldzs: Vilsagok tengere. = Kallig-

ram, 10/51. p.

GAvw Csilla: Vissza. = Székelyfold, 10/
45-46. p.

Gara1 Balint: Monokrom. = Tiszatdj, 10/
44.p.

Géczi Janos: Arrdl, hogy két hullim kozott
milyen a csond. = Tiszatdj, 10/9. p.

GeEcz1 Janos: Befejezés, két megjegyzésbil.
Ugrévigis, [ Versciklus]. = Forras, 9/25. p.
GeEcz1 Jinos: Egne‘zﬁ. Murternél. = Pan-
non Tiikor, 4/25-26. p.

Géczi1 Janos: Hat versszak, tdjképpel é fér-
fiakkal. = Tiszatdj, 10/8. p.

Gtcz1 Janos: Kozbevetett vers. Ugrévigis,
[Versciklus]. = Forrds, 9/22-23. p.
Gékcz1 Janos: Rigd. Torott toléajotabra. =
Pannon Tukér, 4/25. p.

Géczi Janos: Vers, hosszabban, ugrévdgds-
sal. Ugrévagis, [Versciklus]. = Forrds, 9/
23-24. p.

Gecz1 Janos: Vers, rovid médon. Ugrévagis,
[Versciklus]. = Forrds, 9/21. p.

G[EnEer]. Istvin Liszlé: Az eskii. = For-
rés, 9/5. p.

. G[EnER]. Istvan Lasz16: 4 lida. = Tisza-

t4j, 10/6. p.
GlEnEr]. Istvan Liszl6: Megzavart reg-
geli. = Forris, 9/6. p.

257.

258.

259.

260.

262.
263.
264.
2635.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.

274.

276.

277.

278.
279.

283.
284.

GlénEr]. Istvan Lasz1o: Vedelem helyett. =
Tiszatij, 10/7. p.

Glener]. Istvan Laszlé: A zdszls. = Ti-
szatdj, 10/6-7. p.

GERGELY Agnes: Soha tibbeé. = Alfold, 9/
3.p.

GEREVICH Andrés: Hangetetés. = Alfold,
10/25-26. p.

. GoknAN, Ayhan: Novények és dllatok. =

Credo, 3/22. p.

GoxuAN, Ayhan: Vélegényért, menyasszo-
nyért. = Credo, 3/23. p.

Gomort Gyorgy: Apdam nem wdrt meg. =
Birka, 4/8. p.

Gomort Gyorgy: Eresztevényi emlék. =
Kortirs, 10/103. p.

Gomort Gyodrgy: Keserii tavasz. = Pan-
non Tikor, 4/16. p.

Gomort Gyorgy: Ottlik-mondatok 1956~
rol. = Kortars, 10/103. p.

Gomor1 Gyorgy: Sorok a kérél meg a viz-
r6l. = Barka, 4/8. p.

Gomort Gyorgy: Unokdm a kizszerepls.
= Bérka, 4/9. p.

Gy6ri Liszlo: 4 vers mostandban. = Ma-
gyar Naplo, 9/37. p.

Gyukics Gébor: az dlarcos lovas. = Elet
¢és Irodalom, oktéber 11. 14. p.

Gyukics Gébor: a fehérség megeszi a fényt.
= Bérka, 4/25. p.

Gvukics Gibor: fiiggohid. = Elet és Tro-
dalom, oktéber 11. 14. p.

Gyuxics Gabor: a gomba taplaléka. = Elet
és Irodalom, oktéber 11. 14. p.

Gyukics Gibor: nem dll meg kettd az egy-
ben. = Barka, 4/24. p.

. Gyuxics Gibor: sillyessz el. = Barka, 4/
25.p.
Hanp6 Péter: Axioma. [1.] = Agria, 3/
289. p.
HanD6 Péter: Axioma. [2.] = Agria, 3/
289. p.
HaNDO Péter: Felnovés. = Agria, 3/289. p.

Hanp6 Péter: Hadgyakorlat. = Agria, 3/
289. p.

. HANDO Péter: Megrendelt jové. = Agria,

3/289. p.

. HecenUs Gyongyi: [ahogy Mann a férfiva

érett Jozsefet]. = Elet és Irodalom, szep-
tember 27. 14. p.

. HecenUs Gyéngyi: szoba, kildtdssal. =

Elet és Irodalom, szeptember 27. 14. p.
Howma Jénos: Intelmek. = Agria, 3/254. p.
Howma Jénos: It4, a végen. = Agria, 3/254. p.
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285. Homa Janos: Job koszonetet mond minde-

nért. = Agria, 3/255. p.

286. HorvATH Florencia: Amazonit. = Credo,
3/104. p.
287. HorvATH Florencia: Kezek. = Pannon

Tiikor, 3/59-60. p.

HorvAaTra Florencia: Sajdt tiziikben. =

Pannon Tukor, 3/58-59. p.

289. Iancu Laura: Atlitdsok. = Birka, 4/29. p.

290. Iancu Laura: Elkeriil és elkisér. = Magyar

Napls, 10/4. p.

Iancu Laura: Evildgi rettenet. = Magyar

Napls, 10/4. p.

Iancu Laura: Hervay-gydsz. = Béarka, 4/

30. p.

Iancu Laura: Napjainkrdl mesélek neked. =

Barka, 4/29. p.

294. Iiyes Gyula: Oda a torvényhozihoz. =
Virad, 8-9/3-5. p.

288.

291.

292.

293.

295. JANCSO Agnes: Képtelen kegyelem. = Credo,
3/34-35. p.

296. JAinosa Eszter: Athullani az estén. = For-
ris, 10/6. p.

297. JANosa Eszter: Fekete-fehér fado. = Forras,
10/5. p.

298. JANosa Eszter: Termékenység. = Forras, 10/
5.p.

299. JAsz Attila: Amikor te magad vagy a hely. =
Barka, 4/32. p.

300. Jisz Attila: 4 kép otodik sarka. = Birka,
4/31. p.

301. JAsz Attila: A4 kép otodik sarka. = Kortars,
9/16-18. p.

302. JAsz Attila: Részletek egy firadt angyal on-
életrajzabil. = Pannon Tiikor, 3/35-36. p.

303. JAsz Attila: Tiicskok villanyfényben. = Bar-
ka, 4/31-32. p.

304. JENEI Gyula: Titdnok, hétkiznapok. = Elet
és Irodalom, oktéber 18. 17. p.

305. JENEY Anna: Az 6reg haz. = Irodalmi Jelen,
10/149-150. p.

306. Junisz Pil: Tolom magam. = Agria, 3/
256. p.

307. JunAsz Pal: 4 vers megirja magdt. = Ag-
ria, 3/256. p.

308. JunAsz Rébert: Gyongysor. = Székelyfold,
10/77. p.

309. JunAsz Rébert: Peremwvidék. = Székely-
fold, 10/76. p.

310. Junos-Kiss Janos: Aki az 6rdiggel cimbo-
ralt. = Agria, 3/226. p.

311. Junos-Kiss Janos: Amen. = Agria, 3/227. p.

312. Junos-Kiss Janos: 4 barbdr emberek. =
Agria, 3/226. p.

313.
314.
315.
316.
317
318.
319.
320.
321,
322.
323.
324.
325.

326.

327.

329.

330.

332.
333
334-
335.
336.
337-

338.

Junos-Kiss Janos: De gustibus. = Virad,
8-9/78. p.

Junos-Kiss Janos: Héemberek higolysznak
a Holdrdl. = Virad, 8-9/79. p.
Junos-Kiss Janos: Joval Kosztolanyi Dezsd
utdn. = Virad, 8-9/77-78. p.
Junos-Kiss Janos: Kdnikuldban. = Virad,
8-9/77. p.

KavAsz Liasz16: Szint vallok a szelekkel. =
Agria, 3/121. p.

KavAsz Laszlo: Végtelen rét haviban. =
Agria, 3/119-120. p.

KAvrvLar Katalin: A/ma. = Liget, 10/17-
20. p.

Kamonpy Imre: Fekete mennyorszdg. =
Elet és Irodalom, oktéber 31. 14. p-
Kamonpy Imre: Héség a gangon. = Elet és
Irodalom, oktéber 31. 14. p.

Kamonoy Imre: Vajon hovd mennek? =
Elet és Irodalom, oktéber 31. 14. p-
Karecz Zsuzsanna: A kallédds istenéhez.
= Elet és Irodalom, oktéber 4. 17. p.
Karecz Zsuzsanna: Nem tudom, mi vdir
ram. = Elet és Irodalom, oktéber 4. 17. p.
Karpecz Zsuzsanna: Téli mese. = Elet és
Irodalom, oktéber 4. 17. p.

Kararidta Orsolya: (4 bepiccent Dionii-
szosz). Az Oda. = Elet és Irodalom, szep-
tember 20. 17. p.

Kararidra Orsolya: (4 hasonmds). Az
Oda. = Elet és Irodalom, szeptember 20.
17. p.

. Kararidrn Orsolya: (Kid). Az Oda. =

Elet és Irodalom, szeptember 20. 17. p.
KararidTH Orsolya: (Az odii). Az Oda. =
Elet és Irodalom, szeptember 20. 17. p.
Karona Kalmén: Két part kozott. = Agria,
3/224. p.

. Karona Kélmén: 4 kisérts dlma. = Agria,
3/225.p.
Karona Kilméin: Legenda. = Agria, 3/
225. p.
Karona Kilman: Oktéber. = Agria, 3/
224.p.
Karona Kilmaén: Virdgének. = Agria, 3/

224. p.

KeLEMEN Erzsébet: Fényesedjetek. = Ag-
ria, 3/132. p.

KeLEMEN Erzsébet: Fobdsz Nagy Gispd-
rért. = Agria, 3/130-132. p.

KeLEMEN Erzsébet: Getszemdni magdny. =
Agria, 3/129. p.

KeLemeN Erzsébet: 4 Hortobdgyon. =
Agria, 3/130. p.
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339
340.
341.
342.
343-
344.

345-

346.
347.

348.
349.

350.

351.

352.

353

354-

355-

356.

357

358.

359-

360.

361.

363.

304.

KeLEMEN Erzsébet: Két kezem kezedben. =
Agria, 3/126-127. p.

KeLEMEN Erzsébet: Participdcic. = Agria,
3/128. p.

KeLeMEN Erzsébet: Szétzépett gyoles. =
Agria, 3/129. p.

KeLEMEN Erzsébet: Vigasznyits énck. =
Agria, 3/139. p.

Kemény Istvin: 4 Beauvais-i Szent Péter
katedralis. = Vigilia, 10/907. p.

KeMmENY Istvin: Bolygdsdg. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 17. p.

KeMENY Istvin: Az egyrészt-mdsrészt da-
Jok. = Elet és Irodalom, szeptember 13.
17. p.

KemENy Istvan: Elégséges érettségi. = Al-
fold, 9/3. p.

KemENy Istvin: Gyerekzsivaj. = Vigilia,
10/907. p.

KemENy Istvin: Honvdgy. = Alféld, 9/6. p.
KemENY Istvan: Hiiségeskii. = Alfold, 9/
3-4.p.

KemEny Istvan: Jd farkasok. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 17. p.

KemENy Istvin: 4 Kdrérom Vilagnapja. =
Elet és Irodalom, szeptember 13. 17. p.
Kemény Istvin: Miholdak zdpora. =
Vigilia, 10/907. p.

KemEny Istvin: Nyelvtuddsa. = Elet ¢s
Irodalom, szeptember 13. 17. p.
Kemeny Istvin: Osszeveszés ax ifiiisiggal.
= Alfsld, 9/5. p.

KeMENY Istvin: Rongy. = Elet és Irodalom,
szeptember 13. 17. p.

KeMENY Istvin: Spontdn dsszeverdditt ti-
meg a pokol kapujandl. = Elet és Irodalom,
szeptember 13. 17. p.

KemENY Istvan: Vilasz érzelmi zsarols ,De
hdt miért nem...2” tipusii kérdésre. = Elet
¢és Irodalom, szeptember 13. 17. p.
KerEszTESI Jozsef: Janos vitez. Masodik
fejezet. = Jelenkor, 10/1097-1099. p.
Keszruery:r Gyorgy: Az arc csontjai mi-
gott. = Székelyfold, 9/79. p.

Keszruery: Gyorgy: Futddrok. = Székely-
fold, 9/77-78. p.

Keszruewyr Gyorgy: Magamra biztalak.
= Székelyfold, 9/78. p.

. KirALy Liszl6: Al Nyezvanov: Vilasz

(igazi vers helyett) sosem érkezi levélre. =
Székelyfold, 9/6-9. p.

KirAvry Liszl6: (Be)vallomds. = Székely-
fold, 9/5-6. p.

Kiss David: Doppler-hatds. = Kalligram,
9/31. p.

365.
366.

367.

=3

36

369.
370‘
371.
372.
373-
374
375-
376.
377-
378.
379-

380.

382.

383.

384.

38s.

386.

387.

388.

389.

390.

—

39

Kiss Dévid: Eprek. = Kalligram, 9/32. p.
Kiss Judit Agnes: Carnivor. = Mozgé Vi-
lig, 10/28. p.

Kiss Judit Agnes: Gyimdlesfa. = Mozgé
Vildg, 10/28. p.

. Kiss Judit Agnes: Hiisz. = Mozgé Vilag,

10/27. p.

Kiss Judit Agnes: Kertész. = Mozgé Vilag,
10/29. p.

Kiss Judit Agnes: Az dreg haver. = Mozgé
Vilag, 10/29-30. p.

Kiss Otto: Lieb Mihdly. = Barka, 5/9. p.
Kocsis Klara: /iliomos. = Hitel, 10/74. p.
Kocsis Klara: zaci. = Hitel, 10/73. p.
Koxar Janos: 4 halottak kapujinak hivdsa.
= Credo, 3/24. p.

Koxkat Janos: Templomok galaxisa. = Credo,
3/25. p.

KoLLAr Arpéd: Nid. Ha follobban. Artér,
tarvigds. = Magyar Naplo, 9/24. p.
Konczek Jozsef: Az iparir dala. = Agria,
3/241. p.

Konczex Jozsef: Sziiletés napora. = Ag-
ria, 3/241. p.

Korra Tamais: Tranzakcick (1). = Alfsld,
10/27-29. p.

KovAcs Istvin: Autdstoppos ballada a hat-
vanas évekbél. = Magyar Napl6, 9/9-11. p.

. Kovics-Kovics Maté: Hajnika. Arckép-

csarnok. [Versciklus]. = Barka, 4/42. p.
KovAcs-Kovics Mité: Juli. Arcképesar-
nok. [Versciklus]. = Birka, 4/41. p.
KovAcs-Kovacs Miété: Kalmdanné. Arc-
képesarnok. [Versciklus]. = Barka, 4/40—
41. p.

Kovics-Kovics Mité: Kinga. Arckép-
csarnok. [Versciklus]. = Barka, 4/41. p.
KovAcs-KovAcs Mité: Krisztidn. Arckép-
csarnok. [Versciklus]. = Barka, 4/40. p.
Krovrikowskr Lenoczky Lilian: 4 fo-
gyasztd. Aki még vasirnapi gyerek sem
lehet [Versciklus]. = Pannon Tiikér, 4/
56. p.

Krovrikowsk! LEnoczky Lilian: Galléros
gyik. Aki még vasirnapi gyerek sem lehet
[Versciklus]. = Pannon Tiikér, 4/55. p.
Krorikowskr Lenoczky Lilian: Hab a
tortdn. Aki még vasirnapi gyerek sem le-
het [Versciklus]. = Pannon Tiikér, 4/56. p.
KukoreLLy Endre: Szent Kereszt. = Elet
és Irodalom, oktéber 31. 17. p.
KukoreLLy Endre: 7wl finom. = Elet és
Irodalom, oktéber 31. 17. p.

. Kvrin Borbila: 4 feltimadds matemati-

kdja. = Magyar Napls, 10/11. p.
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392.

393-

394-

395-

396.
397
398.
399-

400.

—

40

402.
403.
404.
405.
406.

407.

413.

414.
415.
416.

417.

KupinAr Rebeka: deutsche bank. = Alfold,
9/18. p.

KupinARr Rebeka: ezz a férfit tudndm sze-
retni. = Alfsld, 9/19-20. p.

KupinAR Rebeka: gir/ in griin. = Jelenkor,
10/1094. p.

KupinAr Rebeka: intimissimi in aeternum.
= Jelenkor, 10/1094. p.

KupinAr Rebeka: Jézusnak oltoztem. =
Jelenkor, 10/1093. p.

KupinAr Rebeka: mennyi keserve és fira-
dozdsa. = Alfold, 9/18-19. p.

KupinAr Rebeka: szimmetria. = Alfold,
917, p.

Kustos Julia: 4 jaték sora. = Pannon Ti-
kor, 3/67-68. p.

Kustos Julia: Konnyed séta. (Alanyisig
II1.) = Pannon Tiikér, 3/64-65. p.
. Kusros Jilia: O, mennyire... = Pannon

Tikor, 3/66—67. p.

Kurr Jézsef: Halott voltam. = Agria, 3/
230. p.

Kuri Jozsef: Mdr nem tudok. = Agria, 3/
228. p.

Kuri Jézsef: A semmi dalama. = Agria, 3/
229. p.

Kurrt Jézsef: Vajon a sziv. = Agria, 3/
228.p.

Kuri Jozsef: Vajon az drtatlansag. = Agria,
3/230. p.

Kuorr1 Laszlo: bérlsk. = Magyar Naplo,

9/45. p.

. Korr1 Laszl6: gydgyulds. = Mozgé Vilag,

10/30-31. p.

. Korr1 Laszl6: latkép. = Magyar Naplo,

9/45. p.

. Korr1 Laszl6: vinni a batyut. = Mozgé

Vilag, 10/31. p.

. Lackri1 Janos: Nem menekiilsk. = Alfold,

10/23-25. p.

. Lapy ConsTaNCE CHATTERLEY: Lady

Chatterley dlmodik. = Mozgé Vilig, 9/14. p.
Lapy Constance CHATTERLEY: Lady
Chatterley csalddja. = Mozgé Vilag, 9/12—
13.p.

Lajros Néra: nydridé. = Irodalmi Jelen,
9/44. p.

Lanczkor Gibor: Mintha az értelem. =
Alfold, 9/20-21. p.

Lanczkor Gibor: Vesék. = Alfold, 9/21-
22.p.

Lanczkor Gibor: 4 vords hattyi. = Al-
fold, 9/20. p.

. LAzARr Baldzs: Hallom. = Magyar Naplé,

10/30-31. p.

419.
420.
421.

423.

424.

425.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433-

434-

435-

436.
437

438.

439-

440.

—

44

442.

443.

444.

445.

Lixa Géza: Rémdlom. = Hitel, 9/33. p.
Lixa Géza: 4 tavirat. = Hitel, 9/33. p.
LeNNErRT-MOGER Timea: Belsé ldz. =
Irodalmi Jelen, 9/70-71. p.

. LENNERT-MOGER Timea: Defektus. =

Irodalmi Jelen, 9/71-72. p.
LeNNErRT-MOGER Timea: Kddolt-tan. =
Irodalmi Jelen, 9/70. p.
LenNERT-MOGER Timea: (R)égi nydr. =
Irodalmi Jelen, 9/69. p.

Lestroth Csaba: Hivatlan. = Credo, 3/
46-49. p.

. Lesiréotn  Csaba: Kartyajaték granit-

lapokkal. = Credo, 3/51-53. p.

LesitéTH Csaba: Mand. = Credo, 3/50. p.
LezsAk Sandor: Az erzsébeti temetében.
Azonnali versek 6raja. = Hitel, 10/3. p.
LezsAx Sindor: 4 Kalauz megérkezett.
Azonnali versek 6raja. = Hitel, 10/4. p.
LezsAx Sindor: Kalauz wvakvdgdinyon.
Azonnali versek érdja. = Hitel, 10/5. p.
LezsAx Sandor: Lathatd tobbség. Azonnali
versek ordja. = Hitel, 10/4. p.

LezsAx Sandor: Levél Anglidba. = Ma-
gyar Naplé, 10/9-10. p.

LEezsik Sandor: Uzenet. Azonnali versek
éraja. = Hitel, 10/5. p.

LezsAk Sandor: Virom a Kalauzt. Azon-
nali versek 6rdja. = Hitel, 10/3. p.
Lipcser Mirton: Biivélet. = Varad, 8-9/

49.p.

Lipcser Mérton: Mindhidba. = Virad, 8-9/
50. p.

Lipcser Marton: Mozdulatlansdg. = Virad,
8-9/49. p.

Lipcser Marton: Uzon. = Varad, 8-9/48. p.
Lipcser Mérton: A vildg reflexei. = Virad,
8-9/48. p.

Lécser Anna: Az agyam kiontve. = Pannon
Tiikor, 4/65-68. p.

. Lérincz P. Gabriella: Bizzatd. = Irodalmi

Jelen, 10/51. p.

LoveTer Lazar Laszlé: Bevezetés: 1,1-3.
Szervraktir. = Székelyfold, 10/10. p.
Loverer Lazar Laszl6: Lobbistik az ég-
ben: 32,1-13. Szervraktir. = Alfold, 10/
3-4.p.

LoviTer Lazar Laszlo: Nagypentektsl
piinkisd napjdig: 33,1-4. Szervraktir. =
Alféld, 10/4-5. p.

Loverer Lazar Laszl6: Vaskoho: 35,1-7.
Szervraktir. = Székelyfold, 10/10-11. p.

. Loverer Lazar Léaszlé: 4 vas szara L:

36,1-9. Szervraktir. = Székelyfold, 10/
11-12. p.
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447
448.
449.

450.
451.

452.
453
454
455

456.

457.

458.
459-
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.

467.

469.
470.
471
472-
473-
474-
475-

476.

Lovérer Lazar Liszlé: 4 vas szara I1.:
37,1-8. Szervraktir. = Székelyfold, 10/12. p.
Loviérer Lazar Laszlo: Vértelen tilvilig:
34,1-7. Szervraktar. = Alfold, 10/4. p.
LukAcs Fléra: Meltemi. = Vigilia, 9/822—
823. p.

Magyar1 Barna: Egy. = Agria, 3/232. p.
Macyart Barna: 4 fény Veled mosdik. =
Agria, 3/231. p.

Macyar1 Barna: Mondatait hordom. =
Agria, 3/232. p.

Macvar1 Barna: Rimes rege 6nmagamrol. =
Agria, 3/231. p.

ManLer-Fury Katalin: Létezem. = Agria,
3/243. p.

Manrer-Fury Katalin: Szonett a csoda-
pillangohoz. = Agria, 3/242. p.

MAKARY Sebestyén: A hattérzajbil. =
Helikon, julius 10. 14. p.

MAKARY Sebestyén: 4 hdttérzajbol. (rész-
letek). = Kalligram, 9/47-48. p.
MakARY Sebestyén: 4 hdttérzajbol. (rész-
letek). = Lato, 10/57-58. p.

Maxké Agnes: Bijacska. = Liget, 10/4-5. p.
Mako Agnes: Cukor. = Liget, 9/171-173. p.
Maxko Agnes: Fapofa. = Liget, 10/25-26. p.
Max6 Agnes: Ne félj. = Liget, 10/65-66. p.
MaLEjk6 Norbert: Hospice. = Vigilia, 10/

911. p.

MaRrNo Janos: Mi a kérdés. = Alfsld, 9/
38.p.

MaARNoO Janos: Mintha dlmodndd. = Alfold,
9/37. p.

MaARNoO Jinos: 4 régi dolgok. = Alfold, 9/
37-38. p.

MaRNo Janos: Szentjoby 80. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 6. 17. p.

. MARrNo Jinos: Szivem, ez csak egy szdz-

ldbi. = alfold, 9/38-39. p.

MArTon Kiroly: Arcomat kezdem. Csep-
pek a tengerbdl. = Virad, 10/44. p.
MARrToN Kiroly: Biiszke a hal. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/44. p.

MArton Kiroly: Csupardnc. Cseppek a
tengerbdl. = Virad, 10/45. p.

MArToN Karoly: Deriis mosoly. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/43. p.

MArton Kiroly: Dilemma. Cseppek a ten-
gerbél. = Virad, 10/44. p.

MArTon Karoly: Fabol késziilt. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/45. p.

MARrToN Kiroly: A haragom... Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/44. p.

MARrToN Kiroly: Jégesap cseppen. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/45. p.

477
478.
479-
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.

487.

489.
490.

491.

497-
498.
499.
500.
501I.

502.

503.

MArTon Kiroly: Malac rifog. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/45. p.

MArToN Kiroly: Szdraz dgon. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/43. p.

MArTon Kiroly: Szé/ni akartam. Csep-
pek a tengerbdl. = Virad, 10/43. p.
MARrToN Kiroly: Varji kdrog. Cseppek
a tengerbdl. = Virad, 10/43. p.

Méngs Kiroly: Augusztus. = Jelenkor, 10/
1091. p.

Meunes Karoly: Hifehér karosszéria. = Je-
lenkor, 10/1091. p.

Mings Kiroly: Megdll az idé? = Vigilia,
9/811. p.

Mines Karoly: Oszi szék. = Jelenkor, 10/
1092-1093. p.

Méngs Karoly: Régi szemiivegek. = Jelen-
kor, 10/1092. p.

MészAros Gébor: Kitérési pont. = Elet és
Irodalom, szeptember 27. 17. p.

MinAvy Csilla, B.: Alkonyég. = Virad, 8-9/
63. p.

. MinAvy Csilla, B.: Csillagtestii. = Confes-

sio, 3/45. p.

MinAvy Csilla, B.: Dicstelen este. = Varad,
8-9/61. p.

MinAvy Csilla, B.: Heti szakasz. = Con-
fessio, 3/46. p.

MinAvy Csilla, B.: Ki gyijt ma fényr? =
Virad, 8-9/62. p.

. MinAvy Csilla, B.: Nydri keringé. = Vrad,

8-9/61. p.

. MinAvy Csilla, B.: Pedig. = Confessio, 3/

45. p.

. MinAvy Csilla, B.: Sebvers. = Varad, 8-9/

62. p.

. Minavy Csilla, B.: Ugy éltink. = Virad,

8-9/63. p.

. MikL6s Néra: plasztikszerelem. = Helikon,

jalius 25. 14. p.

Mikr6s Néra: szivesond. = Helikon, jalius
25.14. p.

MirTse Zsuzsa: Néi érték. = Irodalmi
Jelen, 10/37-38. p.

MovunNAr Illés: Lassi tiiz. = Vigilia, 10/
919. p.

MoLNAR Illés: Magotted Egyiptom, tenger
a bérid alatt. = Vigilia, 10/920. p.
MouLNAR Illés: Pangea. = Vigilia, 10/
919. p.

MovrNAR Krisztina Rita: Arany sisakban. =
Elet és Irodalom, oktdber 4. 14. p-
MoLNAR Krisztina Rita: Kis, szomorii dal. =
Elet és Irodalom, oktdber 4. 14. p-
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504.

505-

506.

507.
508.

509-

512.
513.
514.
515.

516.
517

518.

519.

522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.

529.
530.

MownAr T. Eszter: Esettanulmdny No
XVII. Tudés nék ciklusbol. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 6. 17. p.

MovrnAr T. Eszter: Hasadds. Tudés nék
ciklusbol. = Elet és Irodalom, szeptember
6.17. p.

MounNARr T. Eszter: A tartdsitdsrol beszél-
niink kellene. Tudés ndk ciklusbél. = Elet
és Irodalom, szeptember 6. 17. p.

Nacy Attila: Oszi kék. = Székelyfold, 9/
10-13. p.

Nacy Benedek Maté: Pinokkic valddi testre
vdgyik. = Pannon Tiikér, 4/58. p.

Nacy Benedek Maté: Testrész. = Pannon
Tikor, 4/57. p.

. Nacy Zaldn: firadt vers. = Helikon, julius

25.16. p.

. NacyprAL Istvan: T4vcsé. = Irodalmi Jelen,

9/49. p.

NovAik Valentin: Bukott bukolika. = Ma-
gyar Naplé, 10/32. p.

Nverces Gibor Addm: poétikai meren-
gések holdfényben. = Alféld, 10/13-15. p.
Ocsovar Ferenc: Este a falun. = Agria, 3/
253. p.

OvLAn Andris: érvénytelenitve. = Barka,
4/34. p.

OvrAn Andris: fsbidk. = Kortirs, 9/30. p.
OvAn Andris: hidnytalanul. = Barka, 4/
33.p.

OvAH Andriés: kontraszt nélkiil. = Pannon
Tikor, 3/48. p.

OvrAn Andris: korrupt idé. = Hitel, 10/
47-48. p.

. OLAn Andris: monori rekviem. = Hitel,

10/47. p.

. OLAH Andris: [most mindenki]. = Heli-

kon, jalius 25. 10. p.

OvLAH Andriés: 6rokés fiiggésben. = Barka,
4/34.p.

OvLAH Andris: pirkadar. = Helikon, julius
25.10. p.

OvLAH Andris: prébaterem. = Pannon Ti-
kor, 3/48. p.

OvLAH Andriés: rések az idén. = Hitel, 10/
48. p.

OvrAu Andris: £6bbes szdm elsé személy. =
Kortdrs, 9/30-31. p.

OvLAH Andris: tiiszok vagyunk. = Pannon
Tiikor, 3/49. p.

OvLAH Andriés: 4j lélegzet. = Kortirs, 9/
31.p.

OLAH Jozsef: fakassz. = Virad, 10/25. p.
OvLAH Jézsef: hangtalan. = Virad, 10/28—
29. p.

531.
532.
533-
534-

535-
536.
537-
538.

539-

540.

541

542.

543-

544

S

545-

546.

547

0

54
549-

550.

555-
556.
557-
558.

559-

OLAH J6zsef: helyesen. = Virad, 10/25. p.
OvLAwH Jozsef: ketté. = Virad, 10/26. p.
OLAH Jozsef: Kikelet. = Virad, 10/29. p.
OLAH J6zsef: lejton megallni. = Virad, 10/
29. p.

OLAH Jézsef: mondikdls. = Virad, 10/27-
28.p.

OLAH Jézsef: Sablonos. = Virad, 10/25. p.
OvrAn Jézsef: Utolso. = Virad, 10/26-27. p.
OLAH Jézsef: Vacsora-muzsika. = Varad,

10/28. p.

Orosz Istvan: Hazatérés. = Credo, 3/12—
14.p.

Orosz Margit: Védteleniil. = Agria, 3/
294 p.

Os1 Anna: Fenyls hegyek. = Alfold, 10/
11-12. p.

Ost Anna: tiloldalt nem folytatédik. = Al-
fold, 10/12. p.

Papp Attila Zsolt: Elrejtjiik lapjaink kézé.
= Székelyfold, 10/7-9. p.

Parp Attila Zsolt: Halott ember lova. =
Székelyfold, 10/5-7. p.

Parp-SeBSk Attila: Nem kiilonbizim =
Elet és Irodalom, szeptember 6. 14. p.
Parp-SeBGK Attila: Nincs mit magyardiz-
nom. = Elet és Irodalom, szeptember 6.
14. p.

Papp-SEBGK Attila: Nincs teends. = Elet
és Irodalom, szeptember 6. 14. p.

. PAszTor Andrea: Elbdritott vigy a fantd-

zia. = Kalligram, 10/50. p.

PAszTor Andrea: T6lgyerds. = Kalligram,
10/49. p.

Partaxki Istvin: Csak nézi. = Varad, 8-9/
23-24p.

. Paraxr Istvin: felszolamlis a mindenna-

pok rendjén. = Virad, 8-9/22-23. p.

. Parakr Istvan: szildfold. = Virad, 8-9/

21.p.

. Paviovics Gitta: Félerds. = Pannon Tiikor,

4/69. p.

. Pavrovics Gitta: szoba, esti ritudlé. = Pan-

non Tikor, 4/70. p.

Pavviovics Gitta: Zdrttértdrlat. = Pannon
Tiikér, 4/69. p.

Petné Lorand: Erdeély. csak egy nydri éj-
szaka. = Irodalmi Jelen, 9/59. p.

PeTHG Lorand: (ezek csak mondatok sza-
vak). = Irodalmi Jelen, 9/61. p.

Pernd Lorand: [ldthatatlanul]. = Trodalmi
Jelen, 9/60. p.

PeTHG6 Lorand: Létgyakoriat. = Irodalmi
Jelen, 9/59. p.
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560.

561.

562.

563.

564.

565.

566.
567.
568.
569.
570-
571

572.

575-
576.
577
578.

579-

580.

581.

583.

584.

Per6cz Andris: Alig. Oregember—szonet—
tek. = Elet és Irodalom, oktéber 25. 14. p-
Perécz Andris: Beteg. Oregember-szo-
nettek. = Elet és Irodalom, oktéber 25.
14. p.

Per6ez Andris: Hoség. Oregember—szo—
nettek. = Elet és Irodalom, oktéber 25.
14. p.

Per6cz Andris: Az ids. Oregember—szo-
nettek. = Elet és Irodalom, oktéber 25.
14. p.

PeTrScz1 Eva: Evﬁrdulo’. = Confessio,
3/65-66. p.

PeTr6CZI Eva: Szokatlan angliai utazds.
Koszonet két staffordshire-i kistinyérnak.
= Credo, 3/64. p.

Posta Marianna: Egynyelv. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 18. 17. p.

PosTa Marianna: Gyényérkodés. = Elet és
Irodalom, oktéber 18. 17. p.

Posta Marianna: Kiszéném. = Elet és
Irodalom, oktéber 18. 17. p.

Posta Marianna: Vakuum belyett. = Elet
és Irodalom, oktéber 18. 17. p.

RapNar Istvin: dinnyehéj és palackposta. =
Tiszataj, 10/40-41. p.

RapNar Istvan: park és parkols. = Tisza-
t4j, 10/41. p.

RapNat Istvan: szagok és illatok. = Tisza-
t4j, 10/40. p.

. Ronay Gyorgy: Az infarktus félalmai. =

Vigilia, 10/922. p.

. RumrLer Gyérgy: Nem mozdithats. = Hi-

tel, 10/39-41. p.
SANDOR Jozsef: Egy holgy a padon. = Ag-
ria, 3/252. p.

Simon Adri: Midlife love. = Lit6, 10/77-
78. p.

Siros Anna: Lelkem a lelkiikért. = Agria,
3/41-42. p.

Siros Anna: A megbekélt lélek. = Agria, 3/
42.p.

Siros Anna: Nem ok nélkiil. = Agria, 3/
41. p.

Soesits Arpid: Egy atya emlékére. = Vigi-

lia, 10/918. p.
St'T6 Csaba Andrés: hang. = Kortars, 9/
46-47. p.

. SUT6 Csaba Andris: Kezdet. = Kortirs,

9/45-46. p.

SzaBaDOs Attila: Az egyik kedvenc sajit
versem. = Jelenkor, 10/1096. p.
SzaBaDpos Attila: A vildg legjobb kereszt-
rejtvénye. = Jelenkor, 10/1095. p.

585.

586.

587.

588.
589.
590.
591.

592.

593-

594-

595-

596.
597-
598.
599-
600.
6or1.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.

610.

SzaBS Attila: Egyiitt fonnyadok vele. =
Liget, 10/71-72. p.

SzaB6 Attila: Viakuum. = Liget, 10/44—
45. p.

SzAB6 Imola Julianna: fogadni. = Pannon
Tikor, 3/25-26. p.

SzaB6 Imola Julianna: /enni. = Pannon
Tukor, 3/24-25. p.

SzaB6 Imola Julianna: megfogadni. = Pan-
non Tiikor, 3/27-28. p.

Sza6 T. Anna: MQ. = Elet és Irodalom,
oktéber 11.17. p.

SzamosvAr1 Bence: Mint lapdlyon vedls
huszdrok. = Lito, 10/37-38. p.
SzamosvARrt Bence: Az optometrista elé-
léptetése. = Lito, 10/39-40. p.
SzamosvAri Bence: 4 szellemirtok dtadjik
a stafétabotot. = Lito, 10/40. p.
SzamosvAri Bence: Vildgkidallitis. = Lito,
10/37. p.

SzEKELY Szabolcs: Jaték két legdfigurdval. =
Pannon Tiikér, 3/54. p.

SzEKELY Szabolcs: Petdfi Sandor a Tiszd-
ndl. = Pannon Tiikor, 3/53. p.

SzEKELY Szabolcs: Vilasz egy év végi kor-
kérdésre. = Pannon Tiikor, 3/54. p.
SzEKELYHIDI Zsolt: Edesité. = Trodalmi
Jelen, 10/67. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Egyenes. = Magyar
Napls, 9/18. p.

SzéxeLYHIDI Zsolt: Ej-nap. = Székelyfold,
10/78-79. p.

SzEKELYHIDI Zsolt: Ervelések. = Irodalmi
Jelen, 10/61-62. p.

SzEkELYHIDI Zsolt: Kett6s. = Irodalmi Je-
len, 10/63—-64. p.

SzEKELYHIDI Zsolt: Mdsod. = Magyar
Naplo, 9/18. p.

SzEKELYHIDI Zsolt: Mézes. = Irodalmi
Jelen, 10/68-69. p.

SzEKELYHIDI Zsolt: Torzsa. = Irodalmi
Jelen, 10/63-64. p.

SzENAst Miklos: Nem mindig tudom. = Hi-
tel, 9/54. p.

SzENAst Mikl6s: Viratlan fordulat. = Hitel,
9/53. p.

Szente B. Levente: Halk szavii emberek. =
Agria, 3/22. p.

SzeNTE B. Levente: Torténetek. = Agria,
3/23.p.

SzenTE B. Levente: Vizudlidk. = Agria, 3/
20-22.p.

. Szijy Marton: Arisztedsz aranyverse. = Kal-

ligram, 9/41-43. p.
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612.
613.
614.
615.
616.
617.

618.

626.
627.

628.

630.
631.
632.
633.
634.

635.

63

=

637.

63

53

639.

SziLicy1 Ferenc Hubart: Almodni jé. =
Virad, 7/21. p.

SziLAcy1 Ferenc Hubart: Anydk napjdra. =
Virad, 7/21. p.

SziLAcy1 Ferenc Hubart: Néma vers. = Va-
rad, 7/22. p.

SziLAcy1 Ferenc Hubart: Oda’baﬁg[alpm.
= Virad, 7/20-21. p.

SziLAcy1 Ferenc Hubart: Rendhagys vizs-
gdlat. = Virad, 7/19-20. p.

SziLAcy1 Ferenc Hubart: Segits nekem! =
Virad, 7/19. p.

SziLAcy1r Mité-Samuel: Forest Gump a
hdarmaskeresztnél. = Székelyfold, 10/80. p.

. SziLAcy1 Maté-Samuel: Jenny taldrban. =

Székelyfold, 10/81. p.

. Szovenvi-Lux Baldzs: Alddmegamit. =

Credo, 3/32. p.

. SzovENYI-Lux Balazs: Ebreds. = Credo,

3/32.p.

. SzovEenyi-Lux Baldzs: Fantdzia. = Credo,
3/30. p.

. Szovenyr-Lux Baldzs: Hajas. = Credo, 3/
31.p.

. SzovEnyi-Lux Balazs: Teaima. = Credo,

3/32. p.

. TAsor Adim: Ellipszis-tanc. = Alfold,

10/5-6. p.

Tésor Adim: Az ingdzé. = Alféld, 10/6. p.
Tisor Addm: Vasdrnap este tizenegy. =
Alfsld, 10/6. p.

Taizs Gerg6: Arctalan gydsz. = Liget, 9/
156-157. p.

. Tarzs Gergé: Kvdzi pietd. = Liget, 10/
13-14. p.
Taizs Gergé: Mar moccan. = Liget, 9/
154-155. p.

Tarzs Gergs: Monokrdm lebegés. = Liget,
10/23-24. p.

Taizs Gerg6: Tl nagy a csendvdgy. = Li-
get, 10/63-64. p.

Taizs Gergé: Tiikor/reflex. = Liget, 9/
32-33. p.

Taxics Néandor: Alomfejtés. = Pannon
Tikor, 3/55. p.

TaxAcs Nandor: Esti ima. = Pannon Ti-
kor, 3/56. p.

. TaxkAcs Nandor: Histori Domus. = Pannon

Tikor, 3/57. p.
TaxAcs Néandor: 4 piros Suzuki. = Pan-
non Tikor, 3/56. p.

. TakAcs Nandor: Szondrok. = Pannon Ti-

kor, 3/55. p.
TaxAcs Nandor: Vardzslatos dolgok. = Pan-
non Tiikor, 3/57. p.

640.

-

64

642.
643.
644.
645.

646.

647.

648.
649.

650.
651.

652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.

667.

TaxAcs Zsuzsa: Abelard és Heloise. = Jelen-
kor, 10/1060. p.

. TakAcs Zsuzsa: Body kidllitds. = Vigilia,

10/926. p.

TaxAcs Zsuzsanna: Nydri kertekben iildo-
gélni. = Alfsld, 10/3. p.

TamAs Dénes: Ismerkedés. = Székelyfold,
10/37. p.

Tamas Dénes: J.A.-memoriter. = Székely-
fold, 10/37-38. p.

Tamais Dénes: A lazac testamentuma. =
Helikon, julius 25. 2-3. p.

TamAas Dénes: 4 lélek sivataga. = Székely-
fold, 10/38-39. p.

Tar1Istvan: Lentségi este. = Virad, 7/11. p.
Tar: Istvin: 4 piperkéc tomeggyilkos. =
Virad, 7/14-15. p.

Tar1 Istvan: Tarkasdg kotéltanca. (vissza-
jaré déli rondel). = Varad, 7/12-13. p.
Tari Istvan: Ustokcibdlds. = Virad, 7/13. p.
Tart Istvin: Uzletels kegyelet. = Virad,
7/11-12. p.

TatAr Séndor: (Haszontalan) Jitszma-
torés. = Lats, 10/64-65. p.

TerEK Anna: Habori indul. = Magyar
Naplo, 9/25. p.

TerEk Anna: Tablettdk. John. = Kalligram,
10/33-34. p.

ToLvaj Zoltin: Vizszintesben. = Elet és
Irodalom, oktéber 31. 17. p.

Tomajr Attila: Evek. = Magyar Naplo,
9/4. p.

Tomajr Attila: Most. = Magyar Naplo,
9/4. p.

Tompa Giabor: Binbeesés. = Székelyfold,
10/13. p.

Tompa Gibor: Opera. = Székelyféld, 10/
14-15. p.

Tompa Gibor: Virakozds. = Székelyfold,
10/13-14. p.

Tornar Xénia: Falanszter. = Agria, 3/
24.p.

Tornar Xénia: Keresztek. = Agria, 3/26—
27.p.

Tornar Xénia: A4 Mindenséggel ébredek. =
Agria, 3/25. p.

TorNar Xénia: Totdgas. = Agria, 3/25. p.
Tétn Csilla: Haleledel. = Barka, 5/18. p.
TotH Csilla: Miért nem irok verset a ta-
vaszrol. = Birka, 5/17-18. p.

Téru Kinga: Karakterbeszédek. A Piciens.
= Pannon Tiikér, 3/95. p.

. Tétn Krisztina: Aprilis. = Jelenkor, 9/

937. p.
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669.
670.
671.
672.

673.

674.

675.
676.

677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.

684.
685.

686.
687.
688.
689.

690.

69

=1

692.
693.
694.
695.

696.

Térn Krisztina: Csomag. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 14. p.

Toérn Krisztina: Dinnye. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 14. p.

Téru Krisztina: Feélem. = Elet és Iroda-
lom, szeptember 13. 14. p.

Téru Krisztina: Fesztivil. = Jelenkor,
9/937-938. p.

TORS Istvan: Versek az 652661, Osz a par-
ton. Osz a kertben. Oszi képek. = Agria,
3/19. p.

Torox Nandor: 4 holt fik vilgyében. =
Agria, 3/36. p.

Torox Nandor: Fa-lét. = Agria, 3/37. p.
Torok Nandor: Kerdések kérdése. = Agria,
3/37. p.

Torok Nandor: Egy észi vasarnap. = Ag-
ria, 3/34-35. p.

Tursok Attila: Facebook-versek cukrdsz-
ddja. = Hitel, 9/18-19. p.

Turs6x Attila: Gyulai anzix. = Hitel, 9/
17. p.

Turs6k Attila: Lancolat. = Hitel, 9/19—
21. p.

Tursok Attila: Léguételtsl kifulladisig. =
Hitel, 9/15-17. p.

Tur1 Timea: Pomddé. = Pannon Tiikér, 3/
34.p.

Tor1 Zsuzsa, A.: Biicsiizé Galilei. = Agria,
3/14-16. p.

Tor1 Zsuzsa, A.: (emlék). = Agria, 3/17. p.
TOr1 Zsuzsa, A.: Girgey, 1849 augusztus
13, hajnali ot kériil. = Agria, 3/18. p.
Varca Balazs: B. = Székelyfold, 10/41-
42.p.

VaRrGA Baldzs: Feketerigd. = Székelyfold,
10/42-43. p.

Varca Balizs: Mindig a k6 belsejében. =
Székelyfold, 10/40—-41. p.

Varca Baldzs: SMS, zsoltdr. = Székely-
fold, 10/43—-44. p.

Vareca Liszlé Edgar: a piispok ir fohdsz-
kodik. = Helikon, julius 25. 9. p.

. VArRNAGY Mirta: Most merre. = Irodalmi

Jelen, 10/95. p.
Vasas Tamis: Halloween. = Laté, 10/24—

25.p.

Vast Ferenc Zoltin: Eletszabdly. = Agria,
3/263. p.

Vasit Ferenc Zoltan: Esé a szitdn. = Agria,
3/263. p.

Vast Ferenc Zoltdn: Fik szelleme. = Agria,
3/263. p.

Vermes Nikolett: Halotti dgy. = Alféld,
10/7-8. p.

697.
698.
699.
700.

701.

702.
703.
704.
705.
706.

707

709.

710.

712.
713-
714.

715

719-
720.
721.

722.

723.

VerMmEs Nikolett: 4 ringben. = Alféld,
10/7. p.

Vincze Bence: nyugalom. = Pannon Ti-
kor, 3/63. p.

Vorés Istvin: Arnykép. [Egyetemsziget
— Versciklus]. = Liget, 9/24-25. p.
Voros Istvan: Béke@hdbori.kiz. [Egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 9/27. p.
VOros Istvan: El6bb-utobb vildg. [Egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 9/29—
30. p.

Voros Istvin: Az eltolt élet avagy A ro-
mantika Gjrainditdsa. = Barka, 4/10-12. p.
Voros Istvan: Gépies gondolatok. = Pan-
non Tikor, 3/45. p.

VO6ros Istvin: A gondolat-izlés. [Egyetem-
sziget — Versciklus]. = Liget, 9/27-28. p.
Voros Istvan: Inflicic. [Egyetemsziget —
Versciklus]. = Liget, 9/21-23. p.

Voros Istvin: A kules. [Egyetemsziget —
Versciklus]. = Liget, 9/25-26. p.

Vor6s Istvan: Levél. = Pannon Tiikor, 3/
46-47. p.

. Voros Istvin: Mez. [Egyetemsziget —

Versciklus]. = Liget, 9/31. p.

VORr6s Istvin: Mozdulatlansdg. [Egyetem-
sziget — Versciklus]. = Liget, 9/27. p.
VORrOs Istvin: Ne az igazsdgot vdrd. = Ma-
gyar Naplo, 9/28. p.

. Voros Istvan: Nincs kibivé. = Barka, 4/

14. p.

Voros Istvan: Omega és alfa. [Egyetem-
sziget — Versciklus]. = Liget, 9/23. p.
Voros Istvin: Reémiilet az év fotditol. =
Liget, 10/15-16. p.

VorSs Istvin: Subogds. [Egyetemsziget
— Versciklus]. = Liget, 9/19-20. p.
VORr6s Istvan: Szenthdromsdg. [Egyetem-
sziget — Versciklus]. = Liget, 9/20-21. p.

. VORrOs Istvan: A til nagy erényrél. = Bérka,
4/14-15. p.

. VOr6s Istvan: Vilasz Job konyvére. = Bir-
ka, 4/12-13. p.

. WesseTzky Daniel: ramlat. = Agria, 3/
240. p.
WesseTzky Déniel: Bartimeus. = Agria,
3/239. p.

WesseTzky Diniel: Boldog-boldogtalan
dal. = Agria, 3/240. p.

WesseTzky Diéniel: Erett:e‘gi utdnra. =
Agria, 3/238. p.

WesseTzky Déniel: Gorbetiikor-elégia. =
Agria, 3/238. p.

WesseTzky Diniel: Ideje van. = Agria,
3/237. p.
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724-
725-
726.
727
728.
729-
730-
731
732
733-
734-

735-

736.

737-

738.
739-

740.

741.

742.

744

745

746.

WesseTzky Diniel: 4 magdny és én. =
Agria, 3/237. p.

WesseTzky Diniel: Oktéber végén. =
Agria, 3/236. p.

WesseTzky Déniel: Oszi skola. = Agria,
3/236. p.

WirtH Imre: Annyi mindent vettem. =
Forras, 10/8. p.

WirtH Imre: Elszabadult iréeszkizok. =
Forris, 10/7. p.

WirtH Imre: Honnan jon az éjjel? = For-
ras, 10/7-8. p.

WirtH Imre: Ma este beszokik... = Vigi-
lia, 9/820. p.

‘WirTH Imre: 4 részegség. = Forras, 10/8. p.
WirtH Imre: Sdpadt este. = Forris, 10/7. p.
ZALAN Tibor: Dante Dezsé nyomdban.
Versek a hagyatékbol. [Versciklus]. = Bér-
ka, 4/5. p.

ZALAN Tibor: Kozds élet. Versek a hagya-
tékbdl. [Versciklus]. = Barka, 4/4-5. p.
ZALAN Tibor: maximdk — vagy mégsem.
Versek a hagyatékbol. [Versciklus]. =
Barka, 4/5-6. p.

ZALAN Tibor: Parafrizia. Versek a hagya-
tékbdl. [Versciklus]. = Barka, 4/6. p.
ZaLAN Tibor: Taldlt vers — F. M. D.-t61.
Versek a hagyatékbdl. [ Versciklus]. = Bar-
ka, 4/4. p.

ZaLAN Tibor: Tandcstalan. Versek a ha-
gyatékbol. [Versciklus]. = Barka, 4/4. p.
ZALAN Tibor: Vigy. Versek a hagyaték-
bél. [Versciklus]. = Barka, 4/7. p.
ZALAN Tibor: Vagy csak emléknyom. Ver-
sek a hagyatékbdl. [Versciklus]. = Barka,
4/7. p.

Z1LAHI Anna: ~ é& a fajok kozti jotékony
tdvolsdg. Psychrolutes marcidus. [Vers-
ciklus]. = Alfsld, 9/30-31. p.

ZiLant Anna: A ~ és az egd testesiilt legys-
zése. Psychrolutes marcidus. [Versciklus]. =
Alféld, 9/29. p.

. ZiLant Anna: 4 ~ kutathatdsiga. Psych-

rolutes marcidus. [Versciklus]. = Alfold,
9/31. p.

ZiLan1 Anna: A ~ metaforizdldsa. Psych-
rolutes marcidus. [Versciklus]. = Alfsld,
9/29-30. p.

ZiLaH1 Anna: A tirelem ars poeticdja.
Psychrolutes marcidus. [Versciklus]. =
Alféld, 9/32. p.
Zivaut  Anna:  Wachowski-addendum.
Psychrolutes marcidus. [Versciklus]. = Al-
fold, 9/32. p.

747-

748.
749-

750.

-

75

752.

753

755-
756.
757
758.

759-
760.

761.
762.
763.
764.

765.

766.

767.

768.
769.
770.

771.

Zupor Boglirka: Az agyagné. = Pannon
Tiikor, 4/29-30. p.

Zupor Boglirka: 4 bddogférj. = Pannon
Tikor, 4/27-28. p.

Zupor Boglirka: Elszetes koncepciok. =
Pannon Tikor, 4/30-32. p.

Zupor Boglarka: Nincs jovs a haldszok-
nak. = Alféld, 9/6-8. p.

. Zupor Boglarka: Ujiraz. = Alfold, 9/9—

10. p.

ZsAvoLYA Zoltan: Bedllitds (Az esztendd
tanulsdgaibél). = Hitel, 10/75. p.
ZSAVOLYA Zoltin: Belélink él6 mackdk. =
Hitel, 10/77. p.

. ZsAvoLya Zoltan: Gyanitott golfpdlya. =

Hitel, 10/76. p.

ZseB6k Borbala: Mdsfajta olelés. = Pan-
non Tikor, 4/62. p.

ZseBSk Borbala: Tincodat jarod. = Pan-
non Tikor, 4/61. p.

Zs1ra1 Laszl6: Erésited. = Confessio, 3/
67. p.

Zsirat Laszl6: Esé kopog... = Virad, 10/
13. p.

Zs1rA1 LiszI6: Fités. = Virad, 10/14. p.

Zsirat Lisz16: Gondolatban... = Confes-
sio, 3/67. p.

Zs1rA1 Liasz16: Iranyzék. = Varad, 10/14. p.
ZsirAT Lisz16: Irélet. = Virad, 10/14. p.

ZsirA1 LiszI6: Itt, a foldon is. = Virad,
10/13. p.

Zsirat Laszl6: Kozremény. = Virad, 10/
14. p.

Zsirat Lasz]6: Ma még és holnap is. = Vi-
rad, 10/15. p.

Rovidprézak

Asariy-DEAk Csillag: Gyom. = Elet és
Irodalom, oktéber 25. 15. p.

Acsar Roland: Az dlls homokéra avagy
egyszer( torténet Johanndnak tanulsiggal
vagy anélkiil. = Elet és Irodalom, oktber
18.15.p.

Apim Szilamér: Emlékkép egy apdrdl. =
Lato, 10/8-12. p.

Aniszt Kalman: Ne add fel soba! = Con-
fessio, 3/47-50. p.

Bakacsi Ern6: Tuintetés. = Agria, 3/197-
202. p.

BavAssy Fanni: I## vagy. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 31. 15. p.

. BaLAssy Fanni: Készilédés. = Barka, 5/

15-16. p.
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773-
774-
775
776.
777
778.
779
780.
781.
782.
783
784.
785.
786.
787-
788.
789.
790-
791
792
793-
794-
795-

796.

797

BAviTy Csaba: Aftersév. = Elet és Iro-
dalom, oktdber 4. 16. p.

Bavrocu Endre: Semmitérs torténetek. =
Elet és Irodalom, szeptember 13. 16. p.
Bavocu Gyongyi: Aranytdcsa. = Helikon,
jalius 10. 20. p.

Bavocu Gyongyi: Komdd-titok. = Heli-
kon, julius 10. 19. p.

Bavocu Gyongyi: Semmi sem torténik. =
Helikon, julius 10. 19-20. p.

Bavocn Istvin: Szélfiitta sziveg Pragdbol.
= Hitel, 10/42-46. p.

BARANY Laszl6: Tigrisek. = Hitel, 9/22—
32.p.

Beck Tamais: Prédadllat. = Alfold, 10/9—
10. p.

Beck Zoltan: Elsljirs beszéd. = Jelenkor,
10/1087-1089. p.

Becsy Andris: Febér. = Elet és Irodalom,
oktéber 4. 16. p.

Berczes Liszlo: Csengs. = Pannon Tiikoér,
3/37-39. p.

Berczes Laszl6: Két egér. = Pannon Tii-
kor, 3/39-41. p.

Berka Attila: Gyereksirds. = Bérka, 4/
26-28. p.

Boba Abel: Intergalaktikus Kisebbség Om-
budsman. = Pannon Tiikér, 4/37-41. p.
Bobi Péter: Ejszaka Pragiban. = Székely-
fold, 10/16-22. p.

Bopr1 Péter: Turbulencia. = Irodalmi Jelen,
10/85-94. p.

Bopor Eszter-Hanna: Aeterna. = Heli-
kon, jalius 10. 13. p.

Bopor Eszter-Hanna: Igézés. = Helikon,
jalius 10. 14-15. p.

Boroczkr Csaba: A kabdr. = Lato, 10/
59-63. p.

Boroczki Csaba: Libamdj Luzette-mddra.
= Pannon Tikér, 4/20-24. p.

Boroczkr Csaba: Vademberek. = Elet és
Irodalom, szeptember 20. 16. p.

Bruira Zsuzsa: Az utolsé jeruzsdlemi
busz. = Jelenkor, 10/1068-1073. p.
CziLir Aranka: Pitypang és az erdélakdk.
= Virad, 8-9/26-37. p.

Csasar Liszl6: Az aluminium virdgeserép.
(hoffmannos). = Pannon Tikor, 3/13—
23.p.

Csasar Laszlo: Félperces novelldk. (Kiegé-
szités Orkényhez). = Elet és Irodalom,
szeptember 6. 15. p.

. CsoBANKA Zsuzsa Emese: Csat az, ami

voltdl. = Alféld, 9/11-16. p.

803.
804.

805.

806

807.

808.

813.
814.
815.
816.
817.
818.
819.

820.

822.
823.

824.

. Csury Baldzs: Emigrdcis. = Liget, 10/

29-39. p.

. [Darvas Liaszlé] Sziv Erné: Olvasni min-

dig mindenhol. = Elet és Irodalom, szep-
tember 20.14. p.

. [Darvas Lasz16] Sziv Erné: Szerszdm. =

Elet és Trodalom, oktéber 18.14. p.

. DemeTER Laszlé: Mitru. = Agria, 3/

208-213. p.
Derzsy-BeN Ond: Szuirds tekintet kedvet-
len emberektdl. = Virad, 7/63-69. p.
Dog6 Dorottya: Terdpia. = Helikon, ju-
lius 25. 16-17. p.

Dosost Bea: Mdr nem. = Liget, 10/40—
43.p.

. DuBAN Kitti: A befejezett ember. = Elet és

Irodalom, oktéber 11. 16. p.

ENiemaA: Ifjii szeretém. = Irodalmi Jelen,
9/45-48. p.

Erp61-Junisz Agnes: 4 faun. = Elet és
Irodalom, oktéber 11.16. p.

. FABIAN Judit: Balgasdg. = Virad, 10/32—

33.p.

. FAB1AN Judit: Disztorzis. = Virad, 10/
33-34. p.

. FABIAN Judit: Markologép. = Virad, 10/
31-32.p.

. FAB1AN Tibor: dlattam némdn hompilysg

a Duna. = Virad, 8-9/67-68. p.

FAB1AN Tibor: Zubands. = Virad, 8-9/
65-67. p.

Farkas Arnold Levente: A bolesringato.
= Birka, 4/44-46. p.

FeLroLpr Csaba: Remény. = Agria, 3/
299-304. p.
FERENCZFI Jdnos: Hurok. = Agria, 3/
312-314. p.
Fripeczky Katalin: Rend. = Elet és Tro-

dalom, szeptember 20. 15. p.

Fuzest Magda: 4 golyalany. = Virad, 7/
17-18. p.

GERENCSER Anna: Fistfelhsk. = Pannon
Tikér, 3/29-31. p.

GERENCSER Anna: Levdgjuk a nyulat. =
Pannon Tiikér, 3/31-33. p.

. GERGYE Rezs6: Légy civil! = Hitel, 9/48—

52.p.

Gerzsenyi Gabriella: Tizendtodik. = Szé-
kelyfold, 10/28-36. p.

GuryAs Gabor: Egy kdvé és semmi mds. =
Székelyfold, 10/63-67. p.

Guryis Gibor: Szoritéban. = Székely-
fold, 10/67-71. p.
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825.

826.

827.

82

©

829.
830.
831.

832.

833.

83

>

835.

o

83

837.

838.
839.
840.

841.

1S

84

843.
844.
845.
846.

847.
848.

849.

850.

Gy6ry Domonkos: Széke hajszal a kdd
Sfaldn. = Elet és Irodalom, szeptember 6.
16. p.

Harac Anita: A legtermészetesebb dolog
a vildgon. = Elet és Irodalom, oktéber 11.
14. p.

Harac Anita: Nem ismer még mindenki
mindenkit. = Elet és Irodalom, szeptem-
ber 13. 14. p.

. Harray Csaba: Valaki integet a tilpartrdl.

= Elet és Irodalom, szeptember 6. 15. p.
HerBERT Fruzsina: Oszzdlykirdandulds. =
Elet és Irodalom, oktéber 31. 15. p-
HornvAx Tibor: Majditven. = Székely-
fold, 10/72-73. p.

HornyAx Tibor: Menjen. = Székelyfold,
10/73. p.

HornvAx Tibor: Szurkolsk. = Székely-
fold, 10/74-75. p.

HorvATh Ildiké: Biborrobogds. = Helikon,
julius 25. 19-20. p.

. HorvArn 11diké: Féliton. = Helikon, ju-

lius 25. 19. p.
HorvArn 11diké: Serkétlenités. = Helikon,
jalius 25. 20. p.

. HorvArn I1diké: Vizek. = Helikon, julius

25.21. p.

HorvATn SzEKERES Istvin: Fizetésnap. =
Székelyfold, 9/25-30. p.

HorvATH SzEKERES Istvan: Menetrend. =
Székelyfold, 9/14-17. p.

HorvATH SzEKERES Istvan: Nektarin. =
Székelyfold, 9/17-25. p.

HorvATH SZEKERES Istvin: A nyulak ha-
ldla. = Irodalmi Jelen, 10/52-60. p.
ImrE Eszter: Egy mondat a bardnyfelhék-
76l. = Székelyfold, 10/57-58. p.

. JAmBor 11diké: A trieszti macska. = Agria,

3/317-318. p.
Janecsk6 Kata: Amina dlmai. = Liget, 10/
6-7. p.

Janecsk6 Kata: Ugyanaz. = Liget, 9/
160-161. p.

Jezs6 Akos: Lumumba. = Virad, 8-9/43—
46. p.

JonAs Tamiés: 71987, = Elet és Irodalom,
szeptember 13. 15. p.

JunAsz Zsuzsanna: Ima. = Virad, 7/25. p.
JunAsz Zsuzsanna: Mianydnk. = Virad,
7/24. p.

JuHAsz Zsuzsanna: Szélfogs. = Virad, 7/
26-27. p.

KAcsor Zsolt: A palyin kivil. = Elet és
Irodalom, oktéber 4. 15. p.

851.

-

852.
853.
854.
855.
856.

857.

©

85

859.

860.
861.

862.
863.
864.
8635.
866.

867.

86

®©

869.
870.

871.

N

87

873.
874.
875.
876.
877.

878.

Kavaros Eva Veronika: Newm hagylak itt. =
Elet és Irodalom, szeptember 27. 16. p.
KAvi Istvan: Krdter. = Elet és Irodalom,
szeptember 6. 16. p.

KaprrAny Mété: Kivdlasztds. = Liget, 9/
162-166. p.

Kaszas Istvan: Osziil a vén Betydr. = Ag-
ria, 3/205-207. p.

KeLeMEN Erzsébet: Eskivé. = Agria, 3/
136-139. p.

KérirG Gyula: Ejjelicr. = Virad, 8-9/
52-55. p.

KerEszTURY Tibor: Mint az dllat. = Elet
és Irodalom, oktéber 18. 15. p.

. Keszec Tibor: Susztermunka. = Székely-

fold, 9/31-35. p.

Kisar1 Szaboles: Kazettds padls. = Tisza-
t4j, 10/11-38. p.

Kiss Laszlo: Eltinsk. = Barka, 5/7-8. p.
KovrAr Dominik: Fekete-fehér. = Virad,
8-9/74. p.

KovtAr Dominik: Lélekfa. = Virad, 8-9/
76. p.

KovrrAr Dominik: Mindennapi vardzslat.
= Virad, 8-9/75. p.

KovrTAr Dominik: 7¢€/i csoda. = Varad,
8-9/75. p.
KovrrAr Dominik: Vak wvildg. = Virad,
8-9/74. p.

KovAcs-SzELes Anna: Befiradds. = Vi-
rad, 7/53-56. p.

KovAcs-SzELEs Anna: Tkebana. = Virad,
7/51-53. p.

. Kovars Judit: 4 meggypalinka. = Elet és

Irodalom, oktéber 25. 15. p.
Krusovszky Dénes: Bronzszinii foltok. =
Jelenkor, 9/942-952. p.

Kort1 Laszlé: Simléder. = Elet és Iro-
dalom, szeptember, 27. 15. p.

LAszL6 Zsolt: Forré dér. = Irodalmi Je-
len, 10/4-7. p.

. LovAsz Krisztina: Csomag. = Helikon,
jalius 25. 8. p.
LovAsz Krisztina: Sejtések. = Helikon,

jalius 25. 8. p.

LovAsz Krisztina: Térti. = Helikon, julius
25.8.p.

Lérinez Gyorgy: A harmadik hazig.
Virad, 10/17-23. p.

Lérinez Gyodrgy: Kuron Anna balladdja. =
Virad, 7/32-42. p.

MaczAixk Orsolya Rita: Eletcsend. = Liget,
10/8-12. p.

Macyar Csaba: Tehénszem. = Elet és
Irodalom, oktéber 18. 16. p.
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879.
88o.
881.
882.
883.
884.
885.

886.

887.
888.
889.
890.
891.
892.
893.
894.

895.

896.
897.
898.
899.
900.
9or.
902.
903.

904.

Magvary Agnes: Szelfi. = Székelyfold,
10/23-27. p.

Markovics Botond: Jatékkésziték. Jegy-
z6konyvi kivonat. = Kortérs, 10/3-6. p.
MaAtyus Melinda: Dobozos képek kinyve.
= Lato, 10/45-56. p.

Mecs Anna: Autofikciot ir, de sok csavar-
ral. = Elet és Irodalom, oktéber 25. 14. p-
Mecs Anna: Pdr gondolat a férfiakrdl. =
Elet és Irodalom, szeptember 27. 14. p.
Merk6szkr Csilla: Egyszerre lelegezni. =
Elet és Trodalom, oktéber 25. 16. p.
MEerk6szki Csilla: Szék. = Liget, 10/92—
95. p.

MoLNAR Erzsébet: Arcod vardzsa csor-
dultig betolt. = Elet és Irodalom, oktéber
25.8.p.

MoLNAR Erzsébet: Egerek és emberek. =
Elet és Trodalom, szeptember 13. 10. p.
MoLNAR Erzsébet: Ellipszisek ha talilkoz-
nak. = Elet és Irodalom, oktéber 11. 6. p-
MoLNAR Erzsébet: Faszenek alkonya. =
Elet és Irodalom, szeptember 6. 9. p.
MoLNAR Erzsébet: Galuska poraria. =
Elet és Irodalom, oktéber 31. 12. p-
MoLNAR Erzsébet: Hop On Hop Off.
Elet és Irodalom, szeptember 20. 12. p.
MoLNAR Erzsébet: Két libbal a foldon. =
Elet és Trodalom, oktéber 18. 2. p.
MoLNAR Erzsébet: Panoptikum. = Elet és
Irodalom, oktéber 4. 8. p.

MoLNAR Erzsébet: Ur a teljességhez. =
Elet és Irodalom, szeptember 27. 12. p.
MoLNAR Mikl6s: 4 cheshire-i macska fin-
tora. Kis magyar szocioponyva. = Kortirs,
9/19-29. p.

NacsinAk Gergely Andris: Az angyal-
kupac. = Liget, 9/4-16. p.

NacsiNAk Gergely Andrés: Eszme és meg-
valdsulds. = Liget, 9/34-67. p.

NApast Krisztina: Rdcid. = Kortars, 10/
104-106. p.

Nacy Koppiny Zsolt: Plizakandiir. =
Birka, 4/16-19. p.

Nacy Koppiny Zsolt: Repeefold. = Szé-
kelyfold, 10/53-56. p.

Nacy-Laczk6 Balazs: Piroska. = Barka,
4/52. p.

Nacy-Laczké Balazs: Veszélyes vizeken. =
Birka, 4/53-54. p.

Nacy Zopin: A;‘ja’ra’wk / Nyelvi, pirani
elvondsok... = Irodalmi Jelen, 9/73-75. p.
NaGY Zopén: Atjdrdsok / Nyelvi virrasz-
tdsok, vibrdldsok... = Irodalmi Jelen, 10/
96-98. p.

905.
906.
907.
908.

909.

913.
914.

915.

917.
918.
919.

920.

923.
924.

925-

926.
927.
928.
929.
930-.

931I.

NiémeTH Akos: Répaleves. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 20. 16. p.

NemeTH Gibor: Hovd vals vagy. = Kal-
ligram, 10/31-32. p.

OcseNAs Péter Bence: Miiszak nappal. =
Kalligram, 9/44-46. p.

OcseNAs Péter Bence: Szerda. = Forras,
10/13-14. p.

OcsenAs Péter Bence: Tealevelek. = For-
rds, 10/9-12. p.

. OpzE Gyoérgy: Dixi. = Mozgé Vilig, 10/

32-43. p.

. PAL Julia: A4 zdrd kerings. = Agria, 3/

305-307. p.

. Papp-SEBGK Attila: Kétojis. = Elet és Tro-

dalom, szeptember 27. 15. p.

Pénzes Timea: Cicfix és rumbatik. = Elet
¢és Irodalom, oktéber 18. 16. p.
PETRUSAK Janos: 4, csodds élet! = Agria,
3/308-311. p.

Pienrta Lisz16: 4 nddasban. = Irodalmi

Jelen, 9/50-58. p.

. P1ros Vera: Hetedik bejegyzés. = Elet ¢s

Irodalom, oktéber 4. 15. p.

REv Jalia: 4 Horvdth-csoport. = Hitel, 9/
3-14. p.

SANDOR Zoltin: Apdtlanok. = Kortérs, 9/
32-36. p.

SARrKkOz1 Richard: Levezetés a szépiro-
dalomba. = Pannon Tiikér, 3/168. p.
Sauvsic Attila: Anita a Fehér Egérben. =
Elet és Irodalom, oktéber 11. 15. p-

. SitmoN Eméke: Bocsdnat. = Laté, 10/17—

23.p.

. SINKO Jézsef: Farkasok. = Pannon Tiikér,

3/17-19. p.

Siros Anna: 4 réka és a csoda. = Agria,
3/203-204. p.

Séronyt Gibor: Az ajandék. = Székely-
fold, 10/47-52. p.

Suv Istvan: Labunk nyomdt — Nemlinedris
etiidok, avagy a megnevezés. A Tisza. =
Helikon, julius 10. 8-9. p.

Szasorcst Alexander: Rotschild fogai. =
Helikon, julius 10. 15-17. p.

SzaxAcs Istvan Péter: Az ismeretlen. =
Irodalmi Jelen, 10/70-83. p.

Szavat Eva: Szamuvetés. = Agria, 3/315-
316. p.

SzALAY Zoltin: A prikulics. = Jelenkor, 9/
953-960. p.

SzemeTnY Orsolya: Sotétség. = Credo, 3/
84-86. p.

SzeNTGALLAY Géza: A Dérgedelmes Vi-
king. = Hitel, 9/35-45. p.



118 = Hosszlprézak

REPERTORIUM | SziF 2024/6

932.
933-
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935-

936.

937
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939-
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94

943
944-
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946.

947-
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94

949-
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951.

952.

953-

955-

956.

Szit, Agnes: Poros sit. = Birka, 5/10-11. p.
SziLAcy1 Zséfia Emma: Ugy vonzza ma-
gdhoz. = Pannon Tikor, 4/46-48. p.
SziLveszTER Andrea: Mindsrokké dicsér-
tessék. = Székelyfold, 10/59-62. p.
Szima Csilla: Szemben a miilttal. = Szé-
kelyfsld, 10/82-87. p.

Szirma1 Panni: Miért sirnak a felh6k? =
Liget, 9/167-170. p.

SzomBsari Istvan: Szerelemmorzsik. = Iro-
dalmi Jelen, 9/4-10. p.

Szurowmi Pal: 4 kos szarvai kézt. = Hitel,
10/49-54. p.

Tart Istvan: Karpat-kemencei pubuldsok. =
Virad, 8-9/15-19. p.

. TaxNer-ToTH Erné: Hajotores. = Hitel,

10/18-38. p.

. Torn Agnes: Kocsmamesék. Kakasos Ben-

degtz. ,Kocsmirosné, aranyvirdg...” =
Virad, 7/60-62. p.

. TricEPS: Bdbszinhdz az egész vildg. = Elet

és Irodalom, oktéber 25. 16. p.

Tunvoer Laszl6: A vildg legnagyobb hala.
= Elet és Irodalom, szeptember 20. 15. p.
UncvAry Rudolf: Egy nyarals alkonya. =
Jelenkor, 9/961-967. p.

Varea Klara: A kirdly hidja. = Magyar
Naplé, 9/38-44. p.

Virkonyi Judit: Arnyalatok. = Elet és
Irodalom, oktéber 31. 16. p.

VEeRrEs Attila: Napégette. = Kortirs, 10/
7-10. p.

. Vicer Karoly: Kapos Ilka szerencséje. = Vi~

rad, 8-9/7-11. p.

Visky Andris: Kilencedik beszéd. Az dru-
lisrol. = Elet és Irodalom, szeptember 6.
14. p.

. Visky Andris: Tizedik beszéd. A gydva-

sdgrol. = Elet és Irodalom, oktéber 4.
14. p.

Visky Andrés: Tizenegyedik beszéd. Cson-
ka. = Elet és Irodalom, oktéber 31. 14. p-
Voroncs Attila: A névérek kitha olték
magukat. = L6, 10/66-76. p.

WesseLy Gédbor: Bolti sztorik. Blamizs.
Egyszert rutinellenérzés. Beszolas. =
Virad, 10/40-42. p.

. WesseLy Gébor: Modern idék. Téltsd le

az appot! Felnézve. Metaverzum. = Vi-
rad, 7/57-58. p.

Zeck Julianna: Azt hitted. = Helikon, ji-
lius 25. 14-15. p.

Zeck Julianna: Egy nagy tdl eper. = Elet
és Irodalom, oktéber 31. 16. p.

957-
958.

959-

961.

962.

963.

971.

972.

973-

974-

Zeck Julianna: 4 vitrint is meg kell tiszti-
tani. = Alfsld, 10/19-21. p.

ZenTtA1 Eta: Godrok. = Irodalmi Jelen, 9/
37-43.p.

ZENTAL Laszl6: Az utolsi lélegeztetigép. =
Virad, 7/6-9. p.

. ZovLpy Pél: Olajfa. = Magyar Naplo, 9/

12-17. p.

Hosszuproézak

Acs Margit: A4 Szakallas Troll. Remeték
II. = Kortars, 9/68-87. p.

BeNE Zoltan: Soténd. (Folytatisos regény).
Otadik fejezet: Szatirok. Hatodik fejezet:
Feneség. Hetedik fejezet: Rossz vice. Nyol-
cadik fejezet: Orok szerelem. Kilencedik
fejezet Szolidaritds. = Irodalmi Jelen, 9/
14-34. p.

BeNE Zoltan: Sézénd. (Folytatdsos regény).
Tizedik fejezet: Képrombolas. Tizenegye-
dik fejezet: A kotészet szabaddad tesz. Ti-
zenkettedik fejezet: Tragédia. Tizenhar-
madik fejezet: Vita a Byzantium, avagy
a gyilkos i bet(i. Zirsz6, ami nem zdrszo,
de véget ér. = Irodalmi Jelen, 10/17-36. p.

. BERrTA Zsolt: Hiborii se béke. [Regény-

részlet]. = Magyar Naplé, 10/12-19. p.

. Havast Zoltan: 4 wvenyige. [Részlet —

1688]. = Jelenkor, 9/968-971. p.

.HorviaTn Viktor: A Jidds-terv. [Re-

gényrészlet]. = Kalligram, 9/3-15. p.

. 1zER Janka: Az elkerilhetetlen halogatdsa.

(részlet).}: Pannon Tikér, 3/50-52. p.

. Karos Eva Veronika: Nem hagylak itt.

(Bonobé 1.) részlet. = Pannon Tiikor, 4/
49-54. p.

. Kiss Otté: Egy kis Munkdcsy. [Mese —

Részlet]. = Barka, 5/19-20. p.

. MArToN Laszlé: Halj mdr meg! [Regény-

részlet]. = Kalligram, 9/19-30. p.

Mécs Anna: Vulkdan vagyok. [Regény-
részlet]. = Kalligram, 9/49-57. p.
Mikrya LuzsAny1 Monika: Feleségek fele-
sége. Részlet a szerz6 Ezerszer Julia cimd
késziils regényébdl. = Irodalmi Jelen, 10/
39-50. p.

MovLNArR Krisztina Rita: Gombosdoboz.
[Regényrészlet]. = Mozgé Vildg, 10/44—
51.p.

Nacy Mihily: Nyugaton kelt a Nap. [Re-
gényrészlet]. = Kalligram, 10/39-48. p.
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NacyPAL Istvan: 4 pajta. [Regényrészlet
— Sziirkepolisz]. = Virad, 8-9/59-60. p.
Pare-Zakor llka: 4 hasbeszéls visszhan-
got keres. [Regényrészlet]. = Kalligram,
9/65-69. p.

SANDOR Ivin: Cirkusz, mozi és ringlispil.
[Regényrészlet]. = Jelenkor, 10/1074—
1086. p.

. SEBESTENY-JAGER Orsolya: 7%l a havaso-

kon. Mese a tavoli jovorél... (Részlet a ké-
sziil6 regénybél). = Confessio, 3/51-64. p.
SzaB6 Emese, F.: Kovek. (Részlet). [Re-
gényrészlet]. = Mozgé Vilag, 9/17-21. p.

. SzerrerT Natilia: Hoember a Naprend-

szerben. [Regényrészlet]. = Kalligram, 9/
33-40. p.

. SzexRENYES Miklos: Meseszag 4. = Pan-

non Tikér, 3/169-170. p.

. SzerENYI Tamds: Pesten hallottam. (elsé

rész). = Lito, 10/26-36. p.

Sz6cs Margit: Az direg. (Részlet a Tzvol-
gyi rezervitum cimi gyermekregénybdl).
= Helikon, julius 10. 6. p.

VAar Lajos: Fekete alapon fekete. [Regény-
részlet]. = Alféld, 9/24-27. p.

Ko6z6nség elotti
eléadasra szant mii

Bir6 Zsombor Aurél: Mit csindljak, hogy
Jobban érezd magad? = Székelyfold, 9/
44-76. p.

. HorvATa Siri, O.: Bolond vildg. The Marx

Brothers, avagy New York napsiitése. =
Lit6, 7-8/43-141. p.

KeLEMEN Erzsébet: Getszemdni magany.
Driama Teleki Pilrél két felvondsban.
(Részlet). = Agria, 3/132-136. p.

. Kincses Réka: Kardcsonyozzatok velink,

vagy isszatok haza. = Lit6, 8-9/5-42. p.

989.

990.
99I.

992.

993-
994-
995-
996.

997

998.

999-

I000.

I0O0I.

Lezsix Sandor: Szellemfalu — nem is
olyan — abszurd, de romantikus népszin-
mi két részletben. El6hang. = Hitel,
10/6-12. p.

NEMEDI Emese: Egy elment, a tibbi meg
kovette. = Litd, 8-9/160-190. p.
TavLLEr Edina: Csak tenyérnyi vér. Mo-
nodrdma. = Lato, 8-9/142-159. p.
ZavAn Tibor: Idegnek és ismerésok.
[Dramal. = Barka, 5/57-79. p.

Kevert miifajok

Harray Csaba: 4jandék. [Prézavers]. =
Barka, 4/36-37. p.

Harrtay Csaba: Bdtoritani a mdrciust.
[Prézavers]. = Barka, 4/36. p.

HarTtay Csaba: Haz. [Prézavers]. =
Birka, 4/35. p.

Harray Csaba: Nydrfatiiz. [Prézavers].
= Birka, 4/35-36. p.

Szrvast Laszl6: [18.48: telefon]. (El nem
hangzott beszélgetések anydmmal).
Naploregény: zsolozsma és mantra (1.
rész) = Kortdrs, 9/3-15. p.

Szivast Lasz1o: [18.48: telefon]. (El nem
hangzott beszélgetések anyimmal).
Napléregény: zsolozsma és mantra (2.
rész) = Kortdrs, 10/90-102. p.

Voros Istvan: A megudltozott ember. 1V.
ének Ars poétikik. [Versesregény-rész-
let]. = Alfsld, 9/32-36. p.

Irodalmi képregény

Vincze Ferenc — CsiLLag Istvin: Felvé-
teli beszélgetés. = Helikon, julius 10. 26. p.
Vineze Ferenc — CsiLLac Istvan: Jiliusi
értekezlet. = Helikon, jalius 25. 26. p.

(Osszedllitotta: ZaHARI ISTVAN)



SZAMUNK SZERZOI

ANTAL BaLAzs (1977) irodalomtorténész, kritikus, a Nyiregyhiazi Egyetem
és a nagyviaradi Partiumi Keresztény Egyetem oktatdja

Binvyar Eva (1971) irodalomtérténész, a Bukaresti Egyetem oktatéja
BerEnyr CsaBa (1990) filmkritikus, a KULTer.hu szerkesztéje

Csenk1 NIKoLETT (1993) a Forris szerkesztdje, a Szegedi Tudomdnyegye-
tem doktoranddja

GintLi TiBor (1966) irodalomtorténész, az E6tvos Lordnd Tudomany-
egyetem oktatéja

Hajés-SzaB6 Dora (1998) grafikusmiivész, képregényalkotd
Kiss TamAs (1993) a Debreceni Egyetem doktorandusza hallgatéja

Krizsar Fruzsina (1991) nyelvész, szerkeszts, az E6tvés Lorand Tudo-
manyegyetem oktatéja

MATE MénNika (1998) az E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem hallgatéja

NAn1a Hanna (2003) kritikus, a Babes-Bolyai Tudomédnyegyetem hall-
gatdja

SzajBELy MIHALY (1952) irodalomtérténész, a Szegedi Tudominyegyetem
oktatéja

Szeper Kara (1982) kulturilis programszervezs, podcastszerkesztd



SZEPIRODALMI FIGYELO ALAPITVANY

MAKSA Sy,

REPRESENTURQMAN

ANYWOONLAN93
ANYWOONLAN393
ANYWOONLAN393¥<
7ANYW0[]HMN3‘:”:E—

ANYNOONLAN 338¢

Maksa Gyula két évtizede munkalkodik a magyar képregénytudomany intéz-
ményesitésén: a konyvei, szdmos publikaciéja, a Szépirodalmi Figyel6 Kép-
regénytudomdny cimi sorozatdnak tarsszerkesztése vagy a Képregénytudo-
manyi Kutatékozpont létrehozasa a Pécsi Tudomanyegyetemen ennek mind
fontos lépcséfokai. Maksa kiemelt kutatasi teriilete a frankofon és a magyar
képregények tanulmanyozasa, vitathatatlanul 6 a bande dessinée legjelentésebb
kutatéja Magyarorszagon. Ennek a tobb évtizedes részben kutato-, részben
szervezémunkdnak az eredménye az az atfogd perspektiva, amely e kényv lap-
jain azonnal szembetiinik. A rendezett, jol kovethet6 és olvasmanyos kdtet
fontos szerepet tolthet be abban, hogy a magyar képregénytudomany sok-
szinliségét fenntartsa, és a hazai kutatok az eurdpai képregénytudomanyos
kozegben is kurrensek maradjanak.

Terjedelem: 268 oldal | ISBN 978-615-6617-13-2 | Bolti ar: 4250 Forint

A kotet megrendelheté vagy kedvezményesen megvasarolhaté a Szépirodalmi Figyel6
szerkesztéségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20. - Telefon: 06-1 321-8023

e-mail: szif.szerk@gmail.com « www.szepirodalmifigyelo.hu




SZEPIRODALMI FIGYELO ALAPITVANY

Hamarosan megjelenik
és kaphato a boltokban!

Akdtet megrendelhetd vagy kedvezményesen megvasarolhat a Szépirodalmi Figyeld szerkesztéségében:
1072 Budapest, Akacfa utca 20. - Telefon: 06-1321-8023 - e-mail: szif.szerk@gmail.com . www.szepirodalmifigyelo.hu

SN 1585-38

24006 > BN Nemzeti
“‘“‘ﬂ,””’ . LT
N Kulturalis
at Alap
Ara: 800 Ft




